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Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramti / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Interpretation des pictogrammes / Descripciéon de los pictogramas / Descrierea
pictogramelor / Omschrijving van de gebruikte pictogrammen / Beschreibung der verwendeten Piktogramme

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / PFikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou prirukou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Ordre: avant
l'usage lire le mode d'emploi / Indicacion: leer el manual de instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de gebruiksaanwijzing /
Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: uzywac¢ ochronnikéw stuchu / Pouzivejte ochranu sluchu / Pouzivajte chranice sluchu / Privaloma: naudoti apsauginius akinius / Lietojiet
dzirdes aizsardzibas I1dzek|us / Utasitas: hasznaljon flilvédét / Ordre: utiliser la protection de I'ouie / Usar proteccion para los oidos / Trebuie sa folosi-{i
aparate pentru protectia auzului / Gehoorbescherming gebruiken / Der Gehdrschutz ist zu benutzen

Nakaz: stosowac¢ srodki ochrony drog oddechowych/ Piikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ Prikaz: pouzivajte ochranné
prostriedky na ochranu dychacich ciest/ Privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ Pieprasijums: izmantot elpcelu attiecigu aizsardzibu/
Utasitas: hasznaljon léguti védelmi felszerelést/ Ordre: utiliser les equipements de protection des voies respiratoires/ Indicacion: usar las protecciones
de las vias respiratorias/ Obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ bevel: ademhalingsapparatuur gebruiken/ Gebot:
atemschutzgerate benutzen
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Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
W przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z serwisem Dedra
Exim Sp. z 0.0.

m Podczas pracy urzadzeniem zawsze przestrzegaé

podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu
unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
obrazenia mechanicznego.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzagdzenia zapoznac¢ sie sie z trescig
instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi, ogélnych przepisow
bezpieczenstwa i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie
wskazéwek i zalecen zawartych w instrukcji obstugi wptynie na przedtuzenie
zywotnos$ci urzadzenia.

m Podczas pracy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek
zawartych w ogélnych przepisach bezpieczenstwa
pracy.
W razie przekazania urzgdzenia innej osobie, przekazac jej rowniez instrukcje
obstugi, ogolne przepisy bezpieczenstwa pracy i deklaracje zgodnosci. Firma
Dedra-Exim nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania
wskazowek bezpieczenstwa pracy. Przeczyta¢ uwaznie wszystkie przepisy
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze skutkowa¢ porazeniem pradem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.
Zachowaj wszystkie instrukcje, przepisy bezpieczenstwa i deklaracje zgodnosci
dla przysztych potrzeb.

A\ Urzadzenie z linii ONE+ALL zostalo zaprojektowane
do pracy tylko z akumulatorami linii ONE+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowia wyposazenia zakupionego
urzadzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie innych akumulatoréw jest
zabronione.

2. Szczegotowe przepisy bezpieczenstwa

Podczas wykonywania czynnosci, w ktérych akcesorium moze stykac¢
sie z ukrytymi przewodami lub — dla urzadzen zasilanych sieciowo -
wlasnym przewodem trzymaé¢ elektronarzedzie za izolowane
powierzchnie. Element tngcy stykajacy sie z przewodem pod napigciem
moze spowodowac, ze odstoniete czesci elektronarzedzia pozostang pod
napieciem i moze doj$¢ do porazenia operatora pradem elektrycznym.
Podczas szlifowania powierzchni okreslonych rodzajéow drewna oraz
usuwaniu starych powlok malarskich malowanych farbg z dodatkiem
ofowiu moga powstac¢ toksyczne pyly, ktore moga byé¢ szkodliwe dla
zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami moze wywota¢ reakcje
alergiczne lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb znajdujgcych
sie w poblizu. Pyty debiny lub buczyny, szczegdlnie w potgczeniu z
substancjami  (impregnatami) do obrébki drewna, uwazane sg za
rakotwércze. Wykonujac obrébke tych materiatéw nalezy zaktada¢ maske
przeciwpylowg a takze nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje na stanowisku
pracy.

Nie nalezy dopuszczaé¢ do przegrzewania si¢ urzadzenia oraz materiatu
obrabianego. W czasie przerw w pracy nalezy opréznia¢ worek na urobek
(jezeli jest) tak, aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo samozaptonu pytu
szlifierskiego w worku.

Nie wolno obrabia¢ urzadzeniem materiatéw zawierajacych azbest.
Materiaty zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane tylko przez odpowiednio
przeszkolony personel.

Urzadzenie nalezy stosowa¢ tylko do szlifowania na sucho. Przenikanie
wody do urzgdzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.

o Uzywac zaciskéw lub innego praktycznego sposobu, aby zabezpieczy¢
i podeprze¢ obrabiany przedmiot na stabilnej platformie. Trzymanie
przedmiotu obrabianego recznie lub przy ciele pozostawia go niestabilnym
i moze prowadzi¢ do utraty kontroli.

3. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Stopa szlifierki; 2. Wtacznik; 3 Gniazdo akumulatora; 4 Worek na
urobek

4. Przeznaczenie urzadzenia

Urzgdzenie jest zaprojektowane do szlifowania na sucho drobnych elementéw i
matych powierzchni z drewna, materialtéw drewnopochodnych (sklejka, ptyty
wiérowe, itp.), tworzyw sztucznych i metali niezelaznych.

Dopuszcza sig wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym

przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

5. Ograniczenia uzycia

Szlifierki nie wolno stosowa¢ do szlifowania powierzchni $cian pokrytych gtadzig
gipsowa, a takze metali zelaznych.

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznosc¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
S2 10 (praca 10-minutowa)
Chroni¢ przed wilgocig i opadami atmosferycznymi.
Zakres temperatur tadowania akumulatoréw 10-30°C.
Nie naraza¢ na dziatanie temperatury powyzej 50°C.

6. Dane techniczne

Model DED7063
Zasilanie 18V D.C.
Rodzaj akumulatora Li-lon
Czestotliwo$¢ oscylacji [min“Y] 12000
Emisja hatasu:

- Poziom mocy akustycznej Lpa [dB(A)] 85,7

- Poziom ci$nienia akustycznego Lwa [dB(A)] 74,7

- Niepewnos$¢ pomiaru Kwa, Kpa [dB(A)] 3
Wibracje:

- Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] 4,590

- Niepewnos¢ pomiaru K [m/s?] 15

Masa (bez akumulatora) [kg] 0,75

Informacja na temat drgan i hatasu
Wartos$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 62841-1 i podano w tabeli powyzej.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1, wartosci podano w
tabeli powyzej.

Hatas moze spowodowac uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze uzywaé srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tagczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sie r6znié¢
od zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu ochrong operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace
takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie
jest uzywane do pracy.

7. Przygotowanie do pracy
Urzadzenie stanowi czes¢ linii ONE+ALL, dlatego, aby z
AUWAGA niego skorzystaé, nalezy skompletowaé zestaw,

sktadajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki.

Wszystkie czynnosci zawarte w tym rozdziale nalezy

A UWAGA przeprowadza¢ przy odiaczonym zrédle zasilania.

Dobor papieru sciernego

Kazdy papier $cierny posiada oznaczenie od strony czepliwej; papier $cierny o

nizszej gradacji szlifuje szybciej, ale moze pozostawia¢ rysy. Do szlifowania

drewna zaleca sig zwykle papiery $cierne o gradacji do 400.

Nie zaleca sig uzywania papieréw $ciernych nieposiadajgcych otworéw. Praca

papierem bez otworéw moze prowadzi¢ do szybkiego zapylenia strony $ciernej

i do znacznego obnizenia jakosci wykonywanej pracy.

W celu przygotowania szlifierki do pracy nalezy:

e Po wybraniu papieru $ciernego o odpowiedniej gradacji, nalezy zamocowaé¢
go do stopy tak, aby zakrywat on catkowicie powierzchnie stopy szlifujacej, a
otwory w papierze pokrywaty sie z otworami w stopie. Dla lepszego
przywarcia, nalezy pewnie docisng¢ papier na catej powierzchni stopy.

o Nasungé worek na urobek na kréciec wylotowy (rys. A, 4).

Montaz akumulatora

Zamontowa¢ akumulator w gniezdzie (rys. A, 3) —wsung¢ go do konca, upewnié¢
sig, ze zatrzask blokady akumulatora zabezpiecza go przed przypadkowym
wysunieciem si¢ podczas pracy. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale
»,Przygotowanie do pracy”.

W celu wtagczenia urzadzenia nalezy ustawi¢ wiacznik, znajdujacy sie w gérnej
czesci obudowy w pozycje ,I” (rys. A, 2) i rozpocza¢ obrobke materiatu.
Wytgczenie urzgdzenia nastepuje po przesunieciu wigcznika w pozycje , O”.



9. Uzytkowanie urzadzenia

Szlifowanie

Po przygotowaniu do pracy (patrz rozdziat 7. instrukcji) i odpowiednim doborze
papieru $ciernego mozna rozpoczg¢ szlifowanie. Po wigczeniu urzadzenia i
przytozeniu stopy do materiatu rozpocznie sie szlifowanie. Urzadzenie nalezy
ptynnie przesuwaé po catej powierzchni, ktéra ma by¢ wyszlifowana, lekko je
dociskajgc. Podczas szlifowania nalezy dbac o to, aby stopa szlifierki przylegata
do materiatu catg swojg powierzchnia.

Po zakonczeniu szlifowania odsuna¢ stope szlifierki od materiatu i wytgczy¢
urzadzenie.

Nalezy pamieta¢, ze czestotliwos¢ oscylacji, wynoszaca 12000 na minute,
bedzie przenosita si¢ na obrabiany materiat generujgc hatas. Jest to normalny
efekt.

10. Biezace czynnosci obstugowe
Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA odtaczonym zrédle zasilania.

Zmiana papieru sciernego

Chwyci¢ za krawedz papieru i ostroznie oderwac tak, aby nie uszkodzi¢ warstwy
czepliwej na stopie. Po wybraniu pozadanego papieru $ciernego nalezy
zamocowac¢ go do stopy tak, aby zakrywat on catg powierzchnig¢ stopy
szlifujgcej, a otwory w papierze byty dopasowane do otworéw w stopie.

Oproznianie worka z urobkiem

A UWAGA Zachowac ostroznosé, jesli w poblizu jest zrédlo ognia

- drobny pyt jest skrajnie tatwopalny.

Kazdorazowo, po zakonczeniu pracy nalezy oprézniaé worek na urobek. W tym
celu nalezy wysung¢ mocowanie worka z kré¢ca wyrzutu urobku w szlifierce,
nastepnie delikatnie zdjg¢ materiatowy worek z mocowania i wysypa¢ zawartosé
do pojemnika na odpady.

Transport i przechowywanie

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy przechowywac¢ je z odtgczonym
akumulatorem, poza zasiegiem dzieci, w suchym i przewiewnym miejscu.
Urzgdzenie oraz inne elementy wymienione w kompletacji nalezy transportowac
w sposOb nienarazajacy ich na dziatanie szkodliwych warunkéw otoczenia
takich jak: wilgo¢, opady atmosferyczne, wysoka temperatura (powyzej 50°C),
nacisk mogacy skutkowaé uszkodzeniem mechanicznym i innych, mogacych
mie¢ negatywny wptyw na urzgdzenie. Na czas transportu odtgczy¢ akumulator.

11. Czesci zamienne i akcesoria

Urzadzenie z linii ONE+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator z linii
ONE+ALL. W celu dobrania odpowiedniego akumulatora i tadowarki zalecamy
zapoznanie sig z ofertg Dedra Exim na stronie internetowej www.dedra.pl

Oferowane akcesoria:

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowaé sie z
serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sig na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w
karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w
miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt),
przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

Akumulator
niepoprawnie Zamocowac poprawnie akumulator.
zamocowany.
Roztadowany
Urzadzenie nie akumulator.
wigcza sie. Uszkodzony
akumulator.

Natadowa¢ akumulator.

Wymieni¢ akumulator na sprawny.

Uszkodzony

whacznik lub silnik. Przekaza¢ urzadzenie do serwisu.

Silnik nie ma
mocy, rusza z Uszkodzony silnik. Przekaza¢ urzadzenie do serwisu.
trudem.
Czu¢ zapach L j . .
spalonej izolacj. Uszkodzony silnik. Przekaza¢ urzadzenie do serwisu.
Silnik Zapchane otwory . . :

. . Przedmuchac¢ sprezonym powietrzem.
przegrzewa sig. wentylacyjne.
Efektywnosc¢ . .
pracy bardzo ZUbeta koricowka Wymieni¢ korncéwke roboczg na nowa.
mata. robocza.

13. Kompletacja urzadzenia
1. Szlifierka delta - 1 szt.; 2. Worek na urobek - 1 szt.; 3. Papier $cierny - 2 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.

Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sig¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktorzy udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7063 (rys. B)

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Zatrzask akumulatora 15 Worek na urobek

2 Wigcznik 16 Wkret

3 Przycisk wigcznika 17 Uszczelka

4 Silnik 18 Wspornik przedni

5 Ostona 19 tozysko

6 Podktadka 20 Wspornik tylny

7 Watek 21 Stopa z rzepem

8 Wkret 22 Wkret

9 tozysko 23 Papier $cierny

10 Wentylator 24 Wkret

11 Mimosrod 25 Obudowa gtowicy cze$¢ prawa
12 Gorna cze$¢ obudowy 26 Obudowa gtowicy czes¢ lewa
13 Obudowa 29 Podktadka filcowa

14 Mocowanie worka - -

Karta gwarancyjna
na

Szlifierka delta akumulatorowa 18V

Nr katalogowy: DED7063 nr partii: ..........ccccecvreeenns
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........ccceeceeveeeereeennennns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci warto$ci wadliwego Produktu.

1l. Okres gwarancji
| Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
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24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Szlifierka delta akumulatorowa 18V

Papier $cierny, worek na urobek,

stopa z rzepem Elementy nieobjete gwarancjg

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnié sig czy wszystkie czynnosci
okres$lone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokonaé niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozyé reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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Preklad originalneho navodu

ProhlaSeni o shodé bylo pfilozeno k navodu jako samostatny dokument. Pokud
bude prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte firmu Dedra Exim Sp. z o.0.
V8eobecné podminky bezpecnosti byly pfilozeny k navodu jako samostatna
prirucka.

POZORKi praci s pristrojem je doporuc¢eno vzdy dodrzovat zakladni
bezpecnostni pokyny, aby se vyhnulo vzniku pozaru, poranéni elektrickym
proudem nebo mechanickému poskozeni. Pfed zprovoznénim prfistroje
seznamte se prosim s obsahem Navodu k obsluze. Uchovejte prosim
Navod k obsluze, Navod o bezpecnostnich pokynech a Prohlaseni o
shodé. Dusledné dodrzovani pokynu a doporucéeni uvedenych v Navodu k
obsluze pozitivné ovlivni Zivotnost Vaseho pristroje.

MOYA®IN Bchem prace bezpodminecné dodrzujte pokyny obsazené v
Navodu k bezpecnosti prace Navod k bezpecnosti prace je prilozen k
pristroji jako samostatna brozura a je tfeba jej uchovat. V pripadé predani
pristroje jiné osobé, predejte ji také Navod k obsluze, Navod k bezpeénosti
prace a Prohlaseni o shodé. Spoleénost Dedra Exim nenese odpovédnost
za nehody vzniklé v nasledku nedodrzovani bezpeénostnich
pokynu.Podrobné prectéte vSechny bezpeénostni pokyny a navody k
obsluze. Nedodrzovani varovani a navodi mize mit za nasledky poranéni
elektrickym proudem, pozar a/nebo vazna zranéni. Uchovejte vSechny
navody, bezpe¢nostni pokyny a prohlaseni o shodé pro budouci potfeby.

[MOVAOIR! Zaiizeni Fady ONE+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze
s nabijeckami a akumulatory fady ONE+ALL. Akumulator Li-lon a nabijecka
nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je zakoupit zvlast. Pouzivani
akumulatorG a nabijecek jinych nez doporu¢enych pro zafizeni bude mit za
nasledek ztratu zaruénich naroku.

2. Podrobné podminky bezpeénosti

o P¥ipracich, pfi kterych pracovni nastroj miize narazit do skrytych kabelt
nebo do napajeciho kabelu, drzte elektronaradi za izolované povrchy.
Brusna ¢ast pfi styku s vodi¢em pod napétim muze zpUlsobit, Ze nekryté ¢asti
elektronaradi budou pod napétim a v nasledku maze dojit k Grazu elektrickym
proudem.

P¥i brouseni povrchi z uréitych druhi dfeva a odstrafiovani starych
vrstev natéru s obsahem olova muize vznikat zdravi Skodlivy toxicky
prach. PFfimy kontakt s prachem mlze vyvolat alergickou reakci nebo
onemocnéni dychacich cest uZivatele nebo osob nachazejicich se v blizkosti.
Prach z dubového nebo bukového dfeva v kombinaci simpregnacnimi
pfipravky na dfevo se povazuje za karcinogenni. Pfi obrabéni téchto
materialu pouzivejte protiprachovou masku a také zajistéte dobré vétrani
pracovisté.

Zabrante prehfivani zarizeni a obrabéného materialu. B€hem prestavek
pfi praci vysypejte pytlik na odpad (pokud je), abyste v pytliku omezili
nebezpeci samovzniceni prachu z brouseni.

Pomoci zafizeni neobrabéjte materidly obsahujici azbest. Materialy
obsahuijici azbest muze obrabét pouze vhodné zaskoleny personal.

Zarizeni pouzivejte pouze pro suché brouseni. Proniknuti vody do zafizeni
muZze zpUsobit jeho poskozeni.

Pouzivejte klestiny nebo jiny uéinny zplisob, abyste zafixovali a
podepreli obrabény predmét o stabilni povrch. Drzeni obrabéného
pfedmétu v ruce nebo u téla je nestabilni a muZe zpUsobit ztratu kontroly.

3. Popis zarizeni
Obr. A: 1. Deska brusky; 2. Pfepina¢; 3. Schranka na akumulator; 4. Pytlik na
prach

4. Uréeni zafizeni

Zafizeni je navrzeno pro suché brouseni drobnych obrobkd a malych povrch
ze dfeva, material( napodobujicich dfevo (preklizka, dfevotfiska atp.), plastt a
nezeleznych kova.

Zafizeni muzete pouzivat pro renovacni a stavebni prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pfipustnych pracovnich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

5. Omezeni pouziti

Brusku nepouzivejte pro brouseni stén se sadrovym povrchem a také Zeleznych
kov(.

Zafizeni pouzivejte pouze v souladu s nize uvedenymi ,Pfipustnymi pracovnimi
podminkami*.

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veSkeré Upravy a
servisni ¢innosti nepopsané v navodu k obsluze se budou povaZovat za
protizakonné a zpusobi okamzitou ztratu zaruénich narokl a prohlaseni o shodé
ztrati platnost.

Pouzivani v rozporu s uréenim nebo navodem k obsluze ma za nasledek
okamZitou ztratu zarucnich narokd.

PFipustné pracovni podminky
S$2 10 (10minutova prace)
Chrarite proti vihkosti a atmosférickym srazkam.
Teplotni rozsah nabijeni akumulatord 10-30 °C.
Nevystavujte pusobeni teploty nad 50 °C.

6. Technické udaje

Model DED7063
Napajeni 18V D.C.
Typ akumulatoru Li-lon
Oscilaéni frekvence [min-1] 12000
Emise hluku:

— Hladina akustického vykonu LpA [dB(A)] 85,7

— Hladina akustického tlaku LwA [dB(A)] 74,7

— Nejistota méfeni KwA, KpA [dB(A)] 3
Vibrace:

— Hladina vibraci mérena na rukojeti ah [m/s?] 4,590

— Nejistota méfeni K [m/s?] 15
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[ Hmotnost (bez akumulatoru) [kg] [ 0,75 |
Informace o hluku a vibracich.
Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu
s norou EN 60745-2-1 a uvedeny v tabulce
Emise hluku byly stanoveny podle EN 60745-1, hodnoty jsou uvedeny v tabulce

vyse.

[MOVA®IR Hiuk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vidy
pouzivejte prostifedky ochrany sluchu!

Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni
metodou zkou$eni a mlze se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s
druhym. VySe uvedena hladina emisi hluku se muze také pouzivat pro
predbézné posouzeni expozice na hluk.

Hladina hluku pfi skute¢ném pouzivani elektrického naradi se muze lisit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouZziti pracovnich nastroj, zejména na
druhu obrabéného pfedmétu a na nutnosti uréeni ochrannych prostfedkl pro
uzivatele. Abyste pfesné odhadli expozici ve skute¢nych podminkach
pouzivani, zohlednéte vSechny ¢asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy
je zafizeni vypnuto nebo kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

7. Priprava k praci
POZOR Zarizeni je soucasti fady ONE+ALL, a abyste jej mohli pouzivat,
sestavte sadu skladajici se ze zafizeni, akumulatoru a nabijecky.

POZO Véechny c¢innosti uvedené v této kapitole provadéjte pfi
zastréce vytazené ze zasuvky

Vybér brusného papiru

Kazdy brusny papir ma oznaceni na pfichytné strané; brusny papir s nizsi
zrnitosti brousi rychleji, ale muze zanechavat Skrabance. K brouseni dfeva se
obvykle doporuéuji brusné papiry se zrnitosti do 400.

Nepouzivejte brusné papiry bez otvord. Prace s papirem bez otvort mlze vést
k rychlej§imu zapraseni brusné strany a znacnému snizeni kvality provadéné
prace.

Abyste pripravili brusku k praci, provedte:

M Kdyz vyberete brusny papir s vhodnou zrnitosti, pfipevnéte jej na desku tak,
aby UpIné zakryl povrch brusné desky a otvory v papiru se pfekryvaly s otvory v
desce. Pro lep$i pfichyceni silné pfitlacte papir na cely povrch desky.

LI Na vystupni hrdlo nasurite pytlik na prach (obr. A, 4).

Montaz akumulatoru

Akumulator vloZte do schranky (obr. A, 3) — zasunite nadoraz, ujistéte se, ze
prezka pojistky zabezpecuje akumulator proti nahodnému vysunuti pfi praci.
Zafizeni je pfipraveno k praci.

8. Zapnuti zafizeni

M OVA®IR! Pied uvedenim zafizeni do chodu bezpodmineéné provedte
¢innosti popsané v kapitole ,,Priprava k praci“.

Abyste mohli zapnout zafizeni, prfepnéte pfepina¢ umistény v horni ¢asti téla
brusky do polohy ,I* (obr. A, 2) a zaénéte obrabét material.

Zafizeni vypnete pfepnutim prepinace do polohy ,O".

9. Pouzivani zarizeni

Brouseni

Po pfipravé k praci (viz kapitola 7. navodu) a vybéru vhodného brusného papiru
muzete zacit brousit. Po zapnuti zafizeni a pfiloZzeni desky k materialu se spusti
brouseni. Zafizeni plynule pfesouvejte po celém brouSeném povrchu a lehce jej
pritlacujte. PFi brouseni dbejte na to, aby deska brusky pfiléhala k materialu
celym svym povrchem.

Po ukonéeni brouseni odsurite desku brusky od materialu a vypnéte zafizeni.
Pamatujte na to, Ze oscilaéni frekvence 12000 otaek na minutu se bude
prenaset na obrabény material a generovat hluk. Je to normaini jev.

10. BéZné servisni ¢innosti

POZOR VSechny servisni ¢innosti provadéjte pfi zastréce vytazené ze
zasuvky.

Vyména brusného papiru

Papir uchopte za okraj a opatrné odtrhnéte tak, abyste neposkodili pfichytnou
vrstvu desky. Kdyz vyberete vhodny brusny papir, pfipevnéte jej na desku tak,
aby zakryval cely povrch brusné desky a otvory papiru se prekryvaly s otvory
v desce.

Vyprazdnéni pytliku s prachem

[MOVAO]3 Budte opatrni, pokud je v blizkosti zdroj ohné — drobny prach
je lehce hoflavy.

Po ukonéeni kazdé prace vzdy vyprazdnéte pytlik na prach. Za timto ucelem
vysurite upevnéni pytliku z hrdla odvodu prachu ha brusce, pak opatrné sejméte
latkovy pytlik z upevnéni a vysypejte obsah do nadoby na odpad.

Preprava a skladovani

Pokud zafizeni nepouzivate, uskladnéte jej s odpojenym akumulatorem, mimo
dosah déti, na suchém a vétraném misté. Zafizeni a jiné soucasti uvedené
v kompletaci pfepravujte tak, aby nebyly vystaveny vlivu $kodlivych okolnich
podminek, jako jsou: vlhkost, atmosférické srazky, vysoka teplota (nad 50 °C),
tlak, ktery mGze zplsobit mechanické po$kozeni, a jinym podminkam, které
mohou mit negativni vliv na zafizeni. Po dobu pfepravy odpojte akumulator.
11. Nahradni dily a pfislusenstvi

Zafizeni fady ONE+ALL muzete vybavit kazdym akumulatorem fady ONE+ALL.
Chcete-li vybrat vhodny akumulator a nabijecku, doporuujeme vam seznamit
se s nabidkou Dedra Exim na webovych strankach www.dedra.pl

Nabizené prislusenstvi:

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni tdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dild uvedte sériové Cislo zafizeni uvedené na
vykonovém §titku a &islo dilu z technického vykresu.

V zaruéni dobé jsou opravy provadény podle zasad uvedenych v zaruénim listu.
Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni (prodejce je
povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zaSlete do centralniho servisu
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Dedra-Exim nebo do servisu, ktery se nachazi nejblize mista bydlisté (seznam
servisl na www.dedra.pl). Pfilozte vypIlnény zaruéni list. Opravy po zaruéni
dobé provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady
na zaslani hradi uzivatel).

12. Svépomocné odstraniovani poruch

[MOYAB®IR Drive nez zaénete sami odstraiiovat poruchy, odpojte zafizeni
od zdroje napajeni.

Problém PFigina Reseni
Nespra\{ne vioZeny Spravné vlozte akumulator.
akumulator.
Vybity akumulator. Nabijte akumulator.
Zafizeni se Poskozeny - . .
. . Vymeérite akumulator za novy.
nezapina. akumulator.
Poskozeny
prepinac nebo Odevzdejte zafizeni do servisu.
motor.
Motor nema
vykon, téZce Poskozeny motor. Odevzdejte zafizeni do servisu.
se rozbiha.
Je citit zapach
spalené Poskozeny motor. Odevzdejte zafizeni do servisu.
izolace.
F’\)Afgthofri:: (L;Jt(\:/‘())er];.e vetraci Profouknéte stlacenym vzduchem.
Velmi nizka Opotiebeny
efektivita potrebeny Vymeérite pracovni nastroj za novy.
préce. pracovni nastroj.

13. Kompletace zafizeni
1. Delta bruska — 1 ks; 2. Pytlik na prach — 1 ks; 3. Brusny papir — 2 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni

(tyka se doméacnosti)
Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim
pfilozené dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni nelze likvidovat spole¢né s komunalnim
odpadem. Spravny postup v pfipadé likvidace, zpétného
vyuZiti nebo recyklace komponentu spociva v predani
zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude

pfijato bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji

mistni Ufady, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv

na zdravi a Zivotni prostfedi, které mGze byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s odpady.

Nespravna likvidace odpadd muZe byt trestdna uloZzenim pokuty podle

pfislusnych mistnich predpis.

UzZivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpadi mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni ufady nebo
prodejce za U€elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zaruéni list
Pro
Katalogové ¢&islo:
SEriové Cislo: ..o
(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: ..............ccocoiiiiiiiin

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynut uvedenych v ndvodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, cozZ potvrzuji viastnoruénim podpisem:

atum a misto podpis uZzivate
Odpovédnost za vyrobek:

e

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto Var§avu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamZiku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rugitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
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vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5.Vuci uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zarucni doba:

Soucasti vyrobku, na které | Doba trvani zaruéni ochrany
se vztahuje zaruka

Akumulatorova delta | 24 meésiclt, pocitano od data nakupu
bruska 18V vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

Brusny papir, pytlik na
prach, deska se suchym | Soucasti, na které se nevztahuje zaruka
zipem

. Podminky uplatiovani zaruky:
1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. predloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spoleéné s vyrobkem predali vSechny
soucCasti stanovené v kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k
obsluze.
2. DodrZovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.
3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

V. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v
nasledku:
1.Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;
2.Pouzivani ¢isticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;
3. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;
4. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;
5. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiall v rozporu s navodem k obsluze.
o UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:
1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni udaji a vykonové
Stitky;
2. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacji
Uzytkownika.
o Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici
mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

V. Postup pfi reklamaci:
1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.
2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
3. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dn0.
4. Reklamaci muZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.
5.Reklamaci muzZete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).
Adresy zarucénich servisG v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacéni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).
6. Z bezpecnostnich duvodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.
Upozornénil!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozZuje zdravi a Zivot uzivatele.
7.Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.
8. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
ddkladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).
9.Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.
10. Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele
vyplyvajici z ruéeni za vady prodané véci.
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Preklad originalneho navodu
Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k prirucke ako samostatny dokument. V
pripade, ak vyhlasenie o zhode chyba, obratte sa na spolo¢nost Dedra Exim
Sp. z 0.0.
V8eobecné bezpecnostné podmienky su pripojené k prirucke ako osobitna
brozura.

M OVAOIR Pri praci zariadenim odporu¢ame dodrziavat’' zakladné zasady
bezpecnosti pri praci, aby ste sa vyhli poziarom pripadne mechanickym
urazom. Pred pouzitim zariadenia sa, prosim, oboznamte s obsahom tohto
Navodu na obsluhu Navod, prosim, uschovajte pre pripad pouzitia v
buducnosti. Prisne dodrziavanie pokynov a odporucani obsiahnutych v
tomto Navode na obsluhu umozni predizit’ zivotnost' Vasej pneumatickej

zoSivack

MOYAOIR Pocas prace bezpodmienecne dodrzujte pokyny a odporucania
uvedené v prirucke bezpecnosti prace. Prirucka bezpecénosti prace je
pripojena k zariadeniu ako osobitna brozura. Uchovajte ju pre pripadnu
potrebu v buducnosti. Ak zariadenie odovzdate inej osobe, odovzdajte jej
aj uzivatel'sku prirucku, prirucku bezpecnosti prace ako aj vyhlasenie o
zhode. Spoloénost’' DEDRA EXIM nezodpoveda za havarie a urazy, ktoré
vznikli nasledkom nedodrziavania pokynov bezpecnosti prace.Dokladne
sa oboznamte s bezpecénostnou a s uzivatel'skou priruckou.
Nedodrziavanie vystrah, varovani a pokynov méze viest’ k Urazu, k zasahu
el. pradom, k poziaru al/alebo inym vaznym urazom. VSetky priruc¢ky a
vyhlasenie o zhode zachovaijte, pre pripadnu potrebu v budticnosti.
[MOVA®IN Zariadenie zo série ONE+ALL je navrhnuté a vyrobené na
pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série ONE+ALL. Li-lon
akumulator a nabijacka nie su sucastou sUpravy kupeného zariadenia, ale sa
kupuju osobitne. V pripade pouzitia inych akumulatorov a nabijaciek nez tie,
ktoré su urené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit.
2. Podrobné bezpeénostné predpisy

e V pripade vykonavania ¢innosti, pri ktorych méze dojst’ ku kontaktu
prisluSenstva so skrytymi kablami alebo — v pripade kablovych zariadeni
— s vlastnym napdjacim kablom, elektronaradie drzte iba za izolované
povrchy. V pripade kontaktu rezacieho prvku s kdblom pod napatim, odkryté
Casti elektronaradia budu pod napatim, ¢o méze viest k zasahu operatora el.
pradom.

¢ Pribraseni povrchu stanovenych typov dreva a pri odstraniovani starych
naterov malfovanych farbami s dodatkom olova, m6ézu vznikat' toxicky
prach, ktoré méze byt Skodlivy pre zdravie. Priamy fyzicky kontakt s takym
prachom moéze vyvolat alergické reakcie alebo spdsobit choroby dychacich
ciest operatora alebo oséb, ktoré sa nachadzali v blizkosti. Prach dubového
alebo bukového dreva, predovSetkym v spojeni s latkami (impregnaénymi) na
spracovanie dreva, sa povazuju za karcinogénne. Pri obrabani takych
materidlov pouzivajte vhodnl protiprachovi masku, a zarover na mieste
vykonavania prace zabezpecte dobré vetranie.

e Zabrante, aby sa prehrialo naradie alebo obrabany material. Pocas
prestavok pri vykonavani prace vyprazdrujte vrece na piliny (ak sa pouziva) tak,
aby ste obmedzili riziko samocinného vznietenia brusneho prachu vo vreci.

o Naradie sa nesmie pouzivat' na obrabanie materialov, ktoré obsahuju
azbest. Materialy, ktoré obsahuju azbest, mézu obrabat iba nalezite zaskolené
(certifikované) osoby.

o Naradie pouzivajte iba na brusenie nasucho. Naradie sa nasledkom
preniknutia vody do vnutra méze poskodit.

e Pouzivajte svorky alebo iny prakticky spdsob, aby ste obrabany
predmet nalezite zabezpecili a podopreli na stabilnom podklade. Drzanie
obrabaného predmetu rukami alebo pri tele nie je vhodnym spbésobom, pretoze
je nestabilné a moze viest k strate kontroly.

3. Popis zariadenia

obr. A: 1. Plocha brusky; 2. Zapina¢; 3 Zasuvka akumulatora; 4 vrece na piliny
4. Zamyslané pouzitie zariadenia

Zariadenie je navrhnuté a vyrobené na brasenie nasucho drobnych predmetov
amalych povrchov z dreva, materialov na baze dreva (preglejka, drevotrieskové
dosky ap.), plastov a z nezeleznych kovov.

Zariadenie je uréené na pouZzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré si uvedené
v pouzivatelskej prirucke.

5. Obmedzenie pouzivania

Bruska sa nesmie pouzivat na brusenie povrchov stien, na ktorych je sadrova
omietka, ani na brusenie Zeleznych kovov.

Zariadenie sa m0ze pouzivat iba v sulade s pokynmi, ktoré su uvedené v
LPovolenych prevadzkovych podmienkach®.

Neautorizované zasahy a zmeny mechanickej konstrukcie a elektrickych prvkov
zariadenia, ako aj nedodrZiavanie pokynov uvedenych v pouzivatelskej
prirucke, su protiprdvne a znamenaju okamziti stratu Zaruénych prav
a Vyhlasenie o zhode prestava platit.

V pripade pouzitia zariadenia v rozpore zjeho uréenim, alebo s pokynmi
uvedenymi v pouzivatelskej priru¢ke, zaruka udelena na zariadenie prestava
automaticky platit.

Pripustné pracovné podmienky
S2 10 (10-minutova praca)
Chréarite pred vlhkostou a pred zrazkami.
Rozsah teploty nabijania akumulatorov od +10 do +30 °C.
Nevystavujte na pésobenie teploty vy$sej nez +50 °C.

6. Technické parametre

Model DED7063
Napajanie 18V D.C.
Typ akumulatora Li-lon
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Frekvencia oscilacie [min-1] 12000
Hluénost:

- Uroveh akustického vykonu LpA [dB(A)] 85,7

- Uroven akustického tlaku LwA [dB(A)] 74,7

- Odchylka (nepresnost) merania KwA, KpA 3
[dB(A)]

Vibrécie:

- Uroven vibracii merana na rukovati ah [m/s2] 4,590
- Odchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 1,5
Hmotnost (bez akumulatora) [kg] 0,75

Informéacia o hluku a o vibraciach.
Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pofa normy EN
60745-2-1 a st uvedené v tabulke
Emisia hluku bola uréena podla normy EN 60745 60745-1, hodnoty su uvedené

vo vy$Sie uvedenej tabulke.

M OVAOIN Hiuk méze sposobit’ poskodenie sluchu, poc¢as prace vzdy
pouzivajte nalezitu ochranu sluchu!

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana Standardnou testovacou
metdédou a mdzZe sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym. Vyssie
uvedena Uroven emisie hluku sa tiez méze pouzivat na vstupné hodnotenie
vystavenia na hluk.

Uroveni hluku pri skuto&nom pouzivani elektronaradia sa od vyhlasovanych
hodnét moze liit, v zavislosti od spdsobu pouzivania pracovnych nastrojov,
predovSetkym od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti urenia
prostriedkov, ktoré maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie
vystavenia v skutoénych podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit' vSetky
Casti operaéného cyklu, zahrfiujuc aj ¢as, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked
je zapnuté, ale sa nepouziva.

7. Priprava na pracu/pouzivanie

[M{OVA®]R! Zariadenie patri do série vyrobkov ONE+ALL, preto, aby ste ho
mohli pouzivat, musite doplnit' supravu (komplet), ktora sa sklada zo
zariadenia, akumulatora a nabijacky.

POZOR Vsetky €innosti predstavené v tejto kapitole vykonavajte iba
vtedy, ked' je zariadenie odpojené od zdroja el. napitia

Vyber brisneho papiera

Kazdy brasny papier je nalezite oznaenu na nepracovnej strane; brdsny papier
s nizSou zrnitostou brusi rychlejSie, ale m6ze zanechat ryhy. Na brusenie dreva
odporu¢ame obycajné brusne papiere so zrnitostou 400.

Neodporu¢ame pouzivat brisne papiere bez otvorov. Ak sa pouziva papier bez
otvorov, brisna strana sa velmi rychlo zaprasi, ¢im sa vyrazne znizuje kvalita
vykonavanej prace.

Postup pripravy brasky na pracu:

o Ked vyberiete vhodny brusny papier s pozadovanou zrnitostou, upevnite ho
na plochu tak, aby zakryval povrch brusnej plochy, a aby sa otvory papiera
prekryvali s otvormi plochy. Aby papier lepSie priliehal, papier silno pritlacte na
celom povrchu plochy.

o Na vystupné hrdlo zasurite vrece na piliny (rys. A, 4).

Montaz akumulatora

Akumulator namontuje v zasuvke (16zZku) (obr. A, 3) — zasurite Uplne do konca
a skontrolujte, &i je zapadka blokady akumulatora zablokovana, tzn. &i chrani
akumulator pred nahodnym vysunutim poc¢as prace. Zariadenie je pripravené
na pouzitie.

8. Spustanie zariadenia

M OVA®IR! Predtym, nez zariadenie spustite, bezpodmieneéne vykonajte
¢innosti, ktoré su opisané v kapitole ,,Priprava na pracu/pouzivanie®.

Ked chcete zariadenie zapnut, presurite zapinag¢, ktory sa nachadza na vrchnej
Casti plasta, na polohu ,I” (obr. A, 2) a za¢nite obrabat material.

Zariadenie vypnete presunutim zapina¢a na polohu ,O".

9. Pouzivanie zariadenia

Brusenie

Po vykonani pripravnych &innosti (pozrite 7. kapitolu prirucky) a ked vyberiete
vhodny brusny papier, mozete zacat brusenie. Ked zariadenie zapnete a plochu
prilozite k materidlu, mozZete zalat proces brusenia. Zariadenie plynule
presuvajte po celom povrchu, ktory chcete brisit, pricom ho jemne pritlacajte.
Pocas brusenia davajte pozor, aby plocha brusky celym svojim povrchom
priliehala k obrabanému materialu.

Ked skongite brusenie, odsurite plochu brusky od materidlu a zariadenie
vypnite.

Nezabudajte, ze frekvencia oscilacie, na Grovni 12 000 kmitov na minuatu, sa
bude prenasat na obrabany material, pricom sa bude vytvarat hluk. Je to
normalny efekt.

10. Priebezné obsluzné €innosti
[MOVA®IR! Vsetky obsluzné &innosti vykonavajte iba vtedy, ked' je

zariadenie odpojené od zdroja el. napatia.

Vymena brausneho papiera

Chytte okraj papiera a opatrne ho odstrarite tak, aby ste neposkodili prifnavu
vrstvu na ploche. Ked vyberiete poZadovany brasny papier, upevnite ho na
plochu tak, aby zakryval cely povrch brusnej plochy, a aby sa otvory papiera
prekryvali s otvormi plochy.

Vyprazdnovanie vreca na piliny

[MOVA®IN] Ak sa v blizkosti nachadza otvoreny ohen, postupujte velmi
opatrne, drobny prach je vysoko horfavy.

Vzdy, po skon&eni prace, vyprazdnite vrece na piliny. Postupujte nasledovne:
vysurite upevnenie vreca z vystupného hrdla na bruske, nasledne jemne zlozte
latkové vrece z upevnenia a obsah vysypte do prislusnej nadoby na odpad.
Doprava a skladovanie

Ked zariadenie nepouzivajte, uchovavajte ho s odpojenym (vytiahnutym)
akumulatorom, mimo dosahu deti, na suchom a dobre vetranom mieste.
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Zariadenie ako aj iné prvky, ktoré su sucastou zariadenia, prepravujte takym
spdsobom, aby neboli vystavené na Skodlivé pésobenie podmienok prostredia,
také ako: vlhkost, zrazky, vysoka teplota (nad +50 °C), pritladenie nasledkom
ktorého sa méze zariadenie mechanicky poskodit, alebo inych podmienok, ktoré
moézu mat negativny vplyv na zariadenie. Zariadenie vzdy prepravujte s
odpojenym akumulatorom.

11. Nahradné diely, doplnky a prislusenstvo
Zariadenie série ONE+ALL sa mdze pouzivat s kazdym akumulatorom série
ONE+ALL. Aby ste si vybrali spravny akumulator a nabijacku, odporu¢ame, aby
ste sa oboznamili s ponukou Dedra Exim na webovom sidle www.dedra.pl
Ponukané prislusenstvo a doplinky:

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prislu§enstvo, obratte sa na servis Dedra
Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1. strane prirucky.

Pri objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte Cislo Sarze/série, ktoré je
uvedené na vyrobnom S§titku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na
schematickom nakrese zariadenia.

Pocas trvania zarucnej lehoty su pripadné opravy vykonavané podla zasad
uvedenych v zaru¢nom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu
v mieste nakupu (predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho
zaslite do centralneho servisu Dedra Exim alebo do servisu, ktory je najblizsie
pri mieste nakupu (zoznam servisov najdete na webovom sidle www.dedra.pl).
Pripojte vyplneny zaru€ny list. Prosime, nezabudnite na to. Po skonceni
zarucnej lehoty opravy vykonava centralny servis. Poskodeny vyrobok poslite
do servisu (naklady na zasielku hradi uzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poriuch a problémov
POZOR Predtym, ako zacnete samostatne odstranovat’ pripadnu
poruchu, zariadenie odpojte od zdroja el. napatia.

Problém Pric¢ina Riesenie

Nespravne vioZeny Spravne vlozte akumulator.

akumulator.
Vybity akumulator. Nabite akumulator.
Zariadenie sa Akumulator je . " -
nezapina. poskodeny. Akumulator vymerite na fungujuci.
Poskodeny zapinac Zariadenie odovzdajte do servisu.
alebo motor.
Motor nema
vykon, hybe sa Poskodeny motor. Zariadenie odovzdajte do servisu.
velmi tazko.
Citit zapach < . . . . A
spalenej izoldcie. Poskodeny motor. Zariadenie odovzdajte do servisu.
Motor sa Upchaté vetracie Prefukajte stlagenym vzduchom.
prehrieva. otvory
Efektivnost’ Opotrebovana
prace je velmi pracovna Vymetite pracovnu koncovku na novu.
nizka. koncovka.

13. Diely a ¢asti zariadenia
1. Delta bruska - 1 ks; 2. Vrece na piliny - 1 ks; 3. Brdsny papier - 2 ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych

zariadeni

(tykajuce sg domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii
upozorni, ze chybné elektrické spotrebie a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat’ spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo
recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu
prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umoziiuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencidlnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré méze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prisluSnych vnutrostatnych pravnych predpisov.

Pre pouzivatelov v Eurdpskej unii

V pripade odovzdania elektrickych spotrebiGov a elektronickych zariadeni,
obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam
poskytne blizSie informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o sprdvnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na
Kataldégové ¢.:
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobKu: ...........oooiiiiiiiii
Pediatka predajcu: .......................

Datum a podpis predajcu & ......ccceevvevieiiiiiiciieccee,

Vyhlasenie UZivatela:


http://www.dedra.pl/

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru€nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej priru¢ke a v zaru¢nom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

. Zodpovednost' za Vyrobok:
1. Rucitef - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné
mesto Var$ava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.
2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.
3.Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.
4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaru¢nej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.
5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obomedzena maximaine do vysky hodnoty chybného Vyrobku.
Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa | Trvanie zaruénej ochrany
vzt'ahuje zaruka

Akumulatorova delta | 24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,
bruska 18 V ktory je uvedeny v tomto zarué¢nom liste

Brasny papier, vrece na
piliny, plocha so suchym
zipsom

Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

Podmienky vyuzitia zaruky:
1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaru¢ny list
vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladni¢ného bloku, faktury ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne
odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky
vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.
2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odpori¢ania uvedené v
uzivatel'skej priru¢ke a v zaruénom liste.
3. Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a ¢lenskych $tatov EU.

Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym)
nasledkom:
1. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predov§etkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia
2.Pouzitia na cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;
3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;
4.Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;
5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

1. sériové ¢isla, ozna¢enia datumov a vyrobné $titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;
2. boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice
medzi inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

. Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od
dfia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajluce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel moéze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S$tate sa nenachadza zaruény
servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre
zdravie a Zivot UzZivatelov.

7. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budlu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni poc€itajic od dfia doru€enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

8. Pred zaslanim reklamacie odpori€ame reklamovany Vyrobok nélezZite
ocistit. Odpora¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame dorucit v
originalnom obale).

9. Zarucéna lehota sa prediZzuje o Cas, poCas ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

10. Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru€eni za chyby predanej veci.

Turinys
1. Nuotraukos ir schemos
2. Detalios saugos taisyklés
3. Jrenginio apraSymas
4. Jrenginio paskirtis
5. Naudojimo apribojimai
6. Techniniai duomenys
7. Paruosimas darbui
8. Jrenginio jjungimas
9. Jrenginio naudojimas
10. Einamieji priezidros veiksmai
11. Atsarginés dalys ir priedai
12. Savarankiskas gedimy $alinimas
13. Jrenginio komplektacija
14. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavimag
15. Garantinis lapas

Originalios instrukcijos vertim
Atitikties deklaracija pridedama prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Jei
néra Atitikties deklaracijos, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0.
Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.
BJSWISNY[®] Naudojantis prietaisu rekomenduojama visada laikytis
pagrindiniy darbo saugos taisykliy siekiant sumazinti gaisro, elektros
smigio ar mechaninio suzalojimo galimybe. Prie§ pradedami naudotis
jranga, susipazinkite su naudojimo instrukcijos turiniu. ISsaugokite
naudojimo instrukcija, darbo saugos instrukcijq ir Atitikties deklaracija.
Grieztai laikydamiesi nurodymy ir patarimy pateikty naudojimo
instrukcijoje galésite ilgai naudotis prietaisu.
BIS\YISSI[®] Darbo metu reikia besalygiskai laikytis darbo saugos
instrukcijos nurodymy. Darbo saugos instrukcija yra pridéta prie prietaiso
kaip atskira brosidra ir batina jg iSsaugoti. Perduodant prietaisg kitam
asmeniui, bitina kartu perduoti eksploatavimo instrukcija, darbo saugos
instrukcija ir atitikties deklaracija. |moné ,Dedra Exim“ neatsako uz
nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél darbo saugos nurodymy
nesilaikymo. Reikia jdémiai perskaityti visas saugumo instrukcijas ir
aptarnavimo instrukcijas. Nurodymy ir jspéjimy nesilaikymas gali atvesti
prie trenkimu elektros srove, gaisro ir / arba rimty kano suzalojimy.
ISsaugokite visas instrukcijas, saugumo instrukcijas ir atitikties
deklaracija naudojimui ateityje.

DEMESIO| Irenginys iS ,,ONE+ALL* linijos buvo suprojektuotas darbui
tik su ,,ONE+ALL“ linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu
akumuliatorius ir jkroviklis nejeina | jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti
atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami, akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra
anuliuojamos garantinés teisés.

2. Detaliosios saugos salygos
« Atliekant operacijas, kuriy metu jrankis gali turéti kontakta su pasléptais
laidais arba, jei jis yra jjungtas j elektros tinkla, su savo laidu, reikia laikyti
elektros jrankj uz izoliuoty pavirsiy. Pjaunamajam elementui perpjovus
elektros laidg, neizoliuoti elektros jrankio elementai gali bati veikiami elektros
jtampos, dél ko operatoriy gali istikti elektros smagis.
« Slifuojant tam tikros riiSies medienos pavirsius ir $alinant senus dazus,
kuriy sudétyje yra Svino, gali susidaryti toksinés dulkés, kurios gali bati
kenksmingos sveikatai. Operatoriaus arba $alia esanciy Zmoniy tiesioginis
fizinis kontaktas su dulkémis gali sukelti alergines reakcijas arba kvépavimo
sistemos ligas. AZuolo arba buko dulkés, ypa¢ su medienos apdirbimo
medziagomis (impregnantais), yra laikomos kancerogeninémis. Dirbant su
Siomis medziagomis, reikia naudoti respiratoriy ir uztikrinti gerg ventiliacijg
darbo vietoje.
o Negalima leisti jrenginiui ir apdirbamai medziagai perkaisti. Pertrauky
darbe metu reikia iStustinti atlieky surinkéjo mai$g (jei yra) ir sumazinti
savaiminio $lifavimo dulkiy, esan¢iy maiSe, uzsidegimo.
« Draudziama jrenginio pagalba dirbti su medziagomis, kuriy sudétyje yra
asbesto. Medziagas su asbestu gali apdirbti tik tinkamai apmokytas
personalas.
¢ Jrenginys yra pritaikytas tik $lifavimui sausu badu. Vanduo, patenkantis j
jrenginj, gali jj sugadinti.
¢ Reikia naudoti spaustuvus arba kita veiksminga buda, kuris leis jtvirtinti
apdirbama daikta ant stabilaus pavirSiaus. Laikant apdirbamg daiktg
rankomis arba arti kiino, jis yra nestabilus, dél ko galima prarasti kontrole.
3. Irenginio apraSymas
Pav. A: 1. Slifuoklio padas; 2. Jjungiklis; 3. Akumuliatoriaus lizdas; 4. Dulkiy
maisas
4. Jrenginio paskirtis
Irenginys sukurtas smulkiy medienos elementy ir nedideliy medienos pavirsiy,
medienos tipo medziagy (faneros, medzio drozliy plok$¢iy ir pan.), plastiko, ir
negeleziniy metaly sausam $lifavimui.
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LeidZiama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo saglygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

5. Naudojimo apribojimai

Draudziama naudoti S$lifuoklj sieny, padengty gipsu, ar geleziniy metaly
Slifavimui.

Irenginys gali bdti naudojamas tik pagal toliau esancias Leistinas darbo
taisykles.

SavavaliSkas mechaninés ir elektros sandaros keitimas, bet kokios
modifikacijos, priezidros veiksmai, kurie néra aprasyti Naudojimo instrukcijoje,
bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja atitikties deklaracijg ir
garantines teises.

Naudojant jrenginj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo
instrukcijoje, Garantinés teisés yra nedelsiant anuliuojamos.

Leistinos darbo salygos
S$2 10 (10 minuciy darbas)
Saugoti drégmeés ir nuo atmosferiniy krituliy.
Akumuliatoriy krovimo temperattry diapazonas 10-30 °C
Neleisti, kad jrenginj veikty auk$tesné nei 50°C temperatira.

6. Techniniai duomenys

Modelis DED7063
Maitinimas 18V D.C.
Akumuliatoriaus tipas Li-lon
Osciliavimo daznis [min-1] 12000
TriukSmo emisija:

- Garso galios lygis LpA [dB(A)] 85,7

- Garso slégio lygis LwA [dB(A)] 74,7

- Matavimo paklaida KwA, KpA [dB(A)] 3
Vibracijos:

- Vibracijy lygis ant rankenos ah [m/s2] 4,590

- Matavimo paklaida K [m/s2] 15
Svoris (be akumuliatoriaus) [kg] 0,75

Informacija apie triuk8mg ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN 60745-
2-1 ir nurodytos lenteléje.

TriukS§mo emisija buvo nustatyta pagal EN 60745-2-1, vertés yra nurodytos
anksciau esancioje lenteléje.

BISIWVISNY[@)] Triuksmas gali pazeisti klausa, darbo metu visuomet reikia
naudoti klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama triukSmo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas
triukSmo emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triukSmo poveikj.
Realaus elektros jrankio naudojimo metu triukSmo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo bado, ypa¢
nuo apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga.
Norint tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo sglygomis, reikia atkreipti démesj |
visus operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra iSjungtas
arba yra jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

7. ParuoSimas darbui

[BISI\VI=Y[® jrenginys yra ,,ONE+ALL“ linijos dalis, todél norint juo
pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visg rinkinj, susidedantj i$ jrenginio,
akumuliatoriaus ir jkroviklio.

BISI\I=SY[®)] visus siame skirsnyje aprasytus veiksmus galima atlikti tik
iSjungus maitinimo Saltinj.

Svitrinio popieriaus parinkimas

Kiekvienas $vitrinis popierius turi Zymg kitoje puséje, mazesnés gradacijos
Svitrinis popierius $lifuoja greiciau, bet gali palikti joréZzimus. Medienos Slifavimui
rekomenduojama naudoti paprastg popieriy su Zyme 400.

Nerekomenduojama naudoti Svitrinj popieriy, neturinti skylu¢iy. Naudojant
popieriy be ventiliaciniy angy, abrazyviné pusé gali bdti greitai uZterSta
dulkémis, kas Zymiai sumazina atliekamo darbo kokybe.

Norint paruosti slifuoklj darbui, reikia:

e Pasirinkus norimo stambumo $vitrinj popieriy, pritvirtinti jj prie pavirSiaus taip,
kad jis padengty visg Slifavimo pado pavirSiy, o skylutés popieriuje atitikty
skylutes pade. Kad popierius geriau laikytysi, reikia ji kruop$¢iai prispausti prie
viso pado pavirSiaus.

o Ant dulkiy Salinimo antgalio pritvirtinti dulkiy mai$g (pav. A, 4).
Akumuliatoriaus montavimas

UZmontuoti akumuliatoriy lizde (pav. A, 3) — jdéti | iki galo, jsitikinti, kad
akumuliatoriaus blokavimo fiksatorius apsaugo nuo atsitiktinio iSkritimo darbo
metu. |renginys paruostas darbui.

8. Irenginio jjungimas

DI\ I=R)[®] Pries jjungiant jrenginj, reikia besalygiskai atlikti veiksmus,
aprasytus skirsnyje ,,Paruosimas darbui‘.

Norint jjungti jrenginj, reikia perjungti jjungiklj, esantj virSutinéje korpuso dalyje,
i pozicijg ,I* (pav. A, 2) ir pradéti medziagos apdirbima.

|renginj galima i§jungti perjungus jjungiklj j pozicijg ,O".

9. Irenginio naudojimas

Slifavimas

Paruosus jrenginj darbui (Zidr. 7 instrukcijos skirsnj) ir tinkamai parinkus Svitrinj
popieriy, galima pradéti Slifavimg. Jjungus jrenginj ir pridéjus pada prie
medziagos, prasidés $lifavimas. |renginj reikia tolygiai, lengvai prispaudziant
stumti po visg pavir$iy, kuris turi bati nuslifuotas. Slifavimo metu reikia
pasirdpinti tuo, kad S$lifuoklio padas priglusty prie medziagos visu savo
pavir§iumi.

Baigus $lifavima, atitraukti $lifuoklio pada nuo medziagos ir i§jungti jrenginj.
Reikia Zzinoti, kad osciliavimo daznis, sudarantis 12000 per minutg, bus
perduotas apdirbamai medziagai ir kels triuk§ma. Tai normalus efektas.
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10. Einamieji priezitiros veiksmai

DEMESIORYSS aptarnavimo veiksmus galima atlikti tik iSjungus
maitinimo Saltinj.

Svitrinio popieriaus keitimas

Paimti uz popieriaus kampo ir atsargiai paSalinti nepazeidZiant prietaiso
pavir§iaus. Pasirinkus norimo stambumo Svitrinj popieriy, pritvirtinti jj prie
pavirSiaus taip, kad jis padengty visg Slifavimo pado pavirSiy, o skylutés
popieriuje atitikty skylutes pade.

Dulkiy maiSo tustinimas

BIS\ISSI[®] Reikia bati itin atsargiam, jei Salia yra ugnies Saltinis —
smulkios dulkés yra itin degios.

Kiekvieng kartg baigus darba, reikia iStustinti dulkiy mai$a. Tam, reikia iStraukti
i§ mai$o tvirtinimo dulkiy $alinimo antgalj, atsargiai nuimti audinio maisg ir iSpilti
jo turinj j atlieky konteiner;j.

Transportas ir sandéliavimas

Kai jrenginys néra naudojamas, jj reikia laikyti atjungus akumuliatoriy sausoje,
gerai védinamoje ir vaikams neprieinamoje vietoje. Jrenginj ir kitus elementus,
iSvardytus komplektacijoje, reikia transportuoti taip, kad jy neveikty
kenksmingos aplinkos salygos — pvz. drégmé, atmosferiniai krituliai, auksta
temperatira (vir§ 50°C), spaudymas, dél kurio gali atsirasti mechaniniy ir kity
pazeidimy, galinCiy neigiamai veikti jrenginj. Transportavimo metu atjungti
akumuliatoriy.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Jrenginys i§ ,ONE+ALL" linifjos gali bdti naudojamas su kiekvienu
akumuliatoriumi i$ linijos ,ONE+ALL". Norint parinkti atitinkama akumuliatoriy ir
jkroviklj, rekomenduojame susipazinti su ,Dedra Exim“ pasidlymu internetinéje
svetainéje www.dedra.pl.

Rekomenduojami priedai:

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim*“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl.

UZsakant atsargines dalis, prasome nurodyti partijos numerj, nurodytg
informacinéje lenteléje, ir dalies numerj, nurodytg sandaros schemoje.
Garantiniame laikotarpyje remontai yra atliekami remiantis Garantiniame lape
nurodytomis saglygomis. Prasome pateikti produkta, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje (pardavéjas privalo priimti tokj produktg),
atsiysti jj | ,Dedra-Exim* centrinj servisg arba kitg, kuris yra arciausiai josy
(servisy saraSas yra svetainéje www.dedra.pl). PraSome pridéti uzpildyta
garantinj lapg. Garantiniame laikotarpyje remontg atlieka Centrinis servisas.
Sugedusi produktg reikia i$siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia
vartotojas).

12. SavarankiSkas gedimy Salinimas

BIS\YISS)[®] Pries pradedant savarankiskai 3alinti gedimus, reikia

atjungti maitinimo Saltinj.

Problema Priezastis Sprendimas

Neteisingai  uZmontuotas

akumuliatorius. Teisingai jdéti akumuliatoriy.

ISsikrové akumuliatorius. Jkrauti akumuliatoriy.

Irenginys Sugadintas akumuliatorius. | Pakeisti akumuliatoriy veikiangiy.

nejsijungia.
Sugedo jjungiklis arba

varikiis. Atiduoti jrenginj j servisg.

Variklis neturi

galios, sunkiai Sugedo variklis. Atiduoti jrenginj j servisg.

veikia.

Jauciamas

degandios Sugedo variklis. Atiduoti jrenginj j servisa.
izoliacijos

kvapas.

Variklis UzZsikimSo ventiliacinés Prapisti suspaustu oru
perkaista. angos. i
Labai maZas Susidévéjo darbinis

darbo antgalis Pakeisti darbinj antgalj nauju.
efektyvumas. )

13. Jrenginio komplektacija
1. Slifuoklis delta — 1 vnt.; 2. Dulkiy mai$as — 1 vnt.; 3. Svitrinis popierius - 2 vnt.
14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima
(taikoma naudojant buityje)
Auk$ciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba
pavaizduotas prie produkty pridétuose dokumentuose
informuoja, kad sugedusius elektrinius ir elektroninius
irenginius draudziama iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy produkty
sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo centra,
kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos
surinkimo vietas galite suZinoti i§ vietinés valdzZios, pvz. internetiniuose
puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus isteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju
ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.




Garantinis lapas
Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: .......ccoviiiiiiiici e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : .............coveiiiiiiniii
Pardavéjo antspaudas : ..............c..c..ee

Pardavéjo parasas ir data : .........cccceeviiiienieniicnieee

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM® Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokesciu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2.Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

24 meénesiai, skaiiuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Akumuliatorinis Slifuoklis
delta 18V

Svitrinis  popierius, dulkiy

mai$as, padas su lipuku Elementai, kuriems garantija negalioja

Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

IV. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

1. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

2. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

3. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

4. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

5. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy.

Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

1. Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

2. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

. Pretenzijos pateikimo procedira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti
teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majac Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti
Produktg su defektais.

6. Démesio!ll Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skai€iuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo
dienos.

7. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.

8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

10. Gwarancja Si garantija neriboja, neigskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy
dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs
Fotoattéli un zim&jumi
Siki darba dro$ibas noteikumi
lerices apraksts
lerices noriko$ana
LietoSanas ierobezojums
Tehniskie parametri
Darba sagatavoS$ana
lerices ieslég$ana
lerices lietoSana
10. Kartgjas apkalpo$anas riciba
11. Rezerves dalas un piederumi
12. Defekta pasa novérSana
13. lerices komplektacija
14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu
15. Garantijas talons
Originalas instrukcijas tulkojum
Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atsevisks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas trdkuma gadijuma lidzam kontaktéties ar firmu DedraExim Sp. z
0.0.
Vispargjie drosibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviska brosara.

(OYANV VNI Darba laika ar ierici rekomendéjam vienmeér ievérot
pamatigus darba drosibas nosacijumus, lai izvairities no ugunsgréka,
elektribas trieciena vai mehaniska ievainojuma. Pirms ierices
ekspluatacijas uzsakS$anas lidzam iepazities ar LietoSanas instrukciju.
Liadzam saglabat LietoSanas instrukciju, darba drosibas instrukciju un
Atbilstibas deklaraciju. LietoSanas Instrukcijas rekomendaciju un
noradijumu stipra ievéro$ana |aus pagarinat Jasu ierices darba laiku.

(YA VANNIIR]E) Darba laika jabat ievéroti galvenie darba drosibas
instrukcijas noteikumi. Darba drosibas instrukcija ir pievienota iericei ka
atseviSka brosiira un jabiit saglabata. Gadijuma, ja ierice ir nodota citai
personai, lidzam nodot ari lietoSanas instrukciju, darba drosibas
instrukciju un atbilstibas deklaraciju. Firma Dedra-Exim nav atbildiga par
nelaimes gadijumiem savienotiem ar darba drosibas noradijumu
neievéro$anu.Ripigi salasit visu drosibas un lietoSanas instrukciju.
Instrukcijas bridinajumu neievéroSana var ierosinat elektribas triecienu,
ugunsgréku un/vai nopietnu ievainojumu. Saglabat visu instrukciju,
drosibas instrukciju un atbilstibas deklaraciju nakosam vajadzibam.

(OPAV VAN IIE18] ONE+ALL Iinijas ierice tika projektéta darbam tikai ar

ladésanas adapteriem un akumulatoriem no linijas ONE+ALL. Akumulators
Li-lon un ladésanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati atseviski.
Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un |adéSanas adapteru lietoSana
izraisTs garantijas tiestbu pazaudésanu.

2. Seviski drosibas noteikumi

e Veicot darbibu, kura aksesuars var nonakt saskaré ar sléptiem vadiem
vai - no elektribas tikla barotam iericém - ar savu vadu turét elektroierici ar
izoléetam virsmam. GrieSanas elements, kas nonak saskaré ar elektribas vadu,
var izraistt, ka atklati elektroierices elementi var tikt pieslégti pie elektribas un
var izraisit elektriskas stravas triecienu operatoram.

o Slipéjot attiecigu koka virsmu un nonemot vecus krasu parklajumus,
kas krasoti ar svina krasu, var radit toksiskus putek|us, kas var kaitét
veselibai. TieSa fiziska saskare ar putekliem var izraisit operatora vai tuvuma
eso$o cilveku alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu slimibas. Ozolu vai
dizskabarzu puteklus, Tpasi kombingjot ar vielam (impregn&jo$am vielam)
koksnes apstradei, uzskata par kancerogéniem. Apstradajot Sos materialus,
valkat pretputek|u masku un nodro8inat darba vietas labu ventilaciju.

e Nepielaut ierices vai apstradata materidla parkarSanu. Darba
partraukumu laika iztukSot atkritumu maisu (ja ir), lai ierobezotu putek|u
aizdegSanas risku maisa.

o Nedrikst apstradat ar slipmasinu jebkadu vielu, kas ietver azbestu.
Azbestu saturoSus materidlus drikst apstradat tikai atbilstoSi apmacits
personals.

o lerici drikst izmantot tikai sausai slipésanai. Udens iek|G$ana iericé var to
sabojat.

©ONoOh~wWN =
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o Lietot spailes vai citu praktisku metodi, lai pasargatu un atbalstitu
apstradatu materialu uz stabilas platformas. Apstradats priekSmets turéts ar
roku vai pie kermena var bat nestabils un var izraisit kontroles pazaudésanu.

3. lerices apraksts
Zim. A: 1. Slipmasinas péda; 2. Slédzis; 3 Akumulatora ligzda; 4 Atkritumu
maiss

4. lerices norikoSana

lerice ir projektéta nelielu koksnes elementu, koksnei [Tdzigu materialu (finieris,
évelskaidu platne utt.), plastmasu, krasainu metalu sausai slipé$anai.
Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-blvniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bas ievéroti lietoSanas nosacijumi un

pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

5. LietoSanas ierobezojums

Slipmasinu nedrikst izmantot, lai slipétu gipSa apmetuma sienu, ka art melno
metalu virsmu.

lerice var bt lietota tikai saskana ar turpmak minétiem ,Pielaujamiem darba
nosacijumiem”.

Visas patstavigas izmainas mehaniskad un elektriska konstrukcija, jebkuras
modifikacijas, riciba, kas nav aprakstita lietoSanas instrukcija bls uzskatami ka
nelikumigi un var ierosinat garantijas tiesibu talitéju pazaudé$anu, un atbilstibas
deklaracija pazaudés savu spéku.

Nepiemérota lietoSana vai lietoSana neatbilstosi lietoSanas instrukcijai var
ierosinat garantijas tiesibu taltéju pazaudésanu.

Pielaujami darba apstakli
S2 10 (10-minisu darbs)
Sargat no mitruma un atmosfériskiem nokrispiem.
Akumulatoru ladé$anas temperatdru diapazons 10-30°C.
Nepakl|aut temperatarai virs 50°C.

6. Tehniskie parametri

Modelis DED7063
Elektroapgade 18V D.C.
Akumulatora veids Li-lon
Oscilacijas frekvence [min-1] 12000
Trok$na limenis:

- Akustiskas jaudas ITmenis LpA [dB(A)] 85,7

- Akustiska spiediena ITimenis LwA [dB(A)] 74,7

- Mérjjuma nedroSums KwA, KpA [dB(A)] 3
Vibracijas:

- Vibracijas ITmenis uz roktura ah [m/s2] 4,590

- Mérjjuma nedroSums K [m/s2] 15

Masa (bez akumulatora) [kg] 0,75

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba an un mérjjuma nedroSums noteikti saskana ar normu
EN 60745-2-1 un uzradtti tabula

Trok$na emisija noteikta saskana ar EN 60745-1, vértibas uzraditas tabula.
m Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot
dzirdes aizsardzibas lidzek]us!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas
metodi un var bt lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriekSminéts
trok8na emisijas limenis var bt arT lietots iepriek$€jais trok$na paklau$anas
novértésanai.

TrokSna limenis elektroierices realas lietoSanas laikd var atSkirties no
deklarétam vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski no
apstradata materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora
aizsardzibas I1dzek|us. Lai siki noteiktu draudus realos lietoSanas apstak|os,
jaievero visas operacijas cikla dalas, kas apnem arl periodus, kad ierice ir
izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav lietota darbam.

7. Darba sagatavosana

(OPAVVANNIZ18] lerice ir ONE+ALL linijas dala, tapéc, lai to lietotu,

nepiecieSama ir komplekta salikSana - ierice, akumulators un ladésanas
adapters.

[BPAVVANNI218] Visu apkopes darbibu, aprakstitu $aja nodala, veikt tikai,

kad ierice ir atslégta no elektribas avota.

SmilSpapira izvéle

Katram smilSpapiram ir atzime uz lipigas puses; smilSpapirs ar mazaku
gradaciju slipé atrak, bet var atstat skrapéjumus. Koka slipéSanai parasti
rekomendé&jam izmantot smilSpapiru ar gradaciju I1dz 400.

Nav ieteicams izmantot abrazivu smil§papiru bez atverém. Darbs ar tadu papiru
bez caurumiem var ierosinat darba virsmas apputinaSanu un veikta darba
kvalitates pasliktinaSanu.

Slipmasinas darba sagatavosanai jadara sekojosa darbiba:

e Péc attiecigas smilSpapira gradacijas izlasiSanas piestiprinat to uz pédas, lai
pilnigi slégtu slipéSanas pédas virsmu un papira caurumi sakritu ar pédas
caurumiem. Labakai sakerei stingri piespiest papiru pret visu pédas virsmu.

¢ Noliekt atkritumu maisu uz izvada Tscaurules (zim. A, 4).

Akumulatora montaza

Uzstadit akumulatoru kontaktligzda (zim. A, 3) - iebazt to pilnigi, parbaudtt, vai
akumulatora aizbidnis sarga to no nejausas izslidéSanas darbibas laika. lerice
ir gatava darbam.

8. lerices ieslégSana

Pirms ierices iedarbinasanas obligati veikt darbibu, aprakstitu “Darba
sagatavosana” nodala.

Lai ieslégtu ierici, parslégt slédzi, kas atrodas korpusa augs$éja dala, uz poziciju
“I” (Zim. A, 2), un sakt materiala apstradi.

lerice var bat izslégta péc ieslédzéja parslégSanas uz poziciju “O”.

9. lerices lietoSana

Slipésana
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Péc sagatavoSanas darbam (skat. Instrukcijas 7. nodalu) un atbilstoSu
smilSpapira izvéli, var sakt slipéSanu. Péc ierices ieslégSanas un pédas
pietuvinaSanas pie materidla slipéSana uzsaks. lerici laideni parvietot pa
apstradatu materiala virsmas, delikati piespiezot. SlipéSanas laika kontrolét, lai
péda bitu vienmérigi piespiesta pie materiala ar visu virsmu.

Péc slipéSanas pabeigSanas nonemt pédu no materiala un izslégt ierici.
Nedrikst aizmirst, ka oscilacijas frekvences, 12000 minaté, parvietojas uz
apstradatu materialu, generésot trok$ni. Ta ir normals efekts.

10. Kartéejas apkalpo$anas riciba
UZMANIB UNER apkopes darbiba var bat veikta ar atslegto baroSanas

avotu.

Smil$papira mainiSana

Sakampt smilSpapira malu un uzmanigi atraut no pédas, lai nebojatu pédas
slani. Péc attiecigas smilSpapira izlasiS8anas piestiprinat to uz pédas, lai slégtu
visu slipéSanas pédas platibu un papira caurumi sakritu ar pédas caurumiem
Maisa iztukSoSana

UZMANIB USRS uzmanigi uguns avota tuvuma, smalki putekli ir Joti
viegli uzliesmojosi.

Katrreiz péc darba pabeig$anas iztuk$ot maisu. Sim nolikam maiss ir jaiznem
no slipmasinas 1scaurules, péc tam delikati nonemt materidla maisu no
stiprindjuma un izbért saturu atkritumu tvertné.

Transports un uzglabasana

Kad ierice nav lietota, glabat to ar atslégtu akumulatoru, b&rniem nepieejama,
sausa un labi ventiléta vieta. lerice un citi elementi minéti komplektacija jabat
transportéti, lai nebdtu paklauti apkartnes nelabvéligiem apstakliem, piem.,
mitrums, atmosfériski nokriSni, augsta temperatara (virs 50°C), spiediens, kas
var izraist mehaniskus bojajumus un citi, kuri var negativi ietekmét uz ierici.
TransportéSanas laika atvienot akumulatoru.

11. Rezerves dalas un piederumi

ONE+ ALL Inijas ierice var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru no ONE+ALL
Iinijas. Lai attiecigi pielagotu akumulatoru vai l1adéSanas adapteru, ieteicam
iepazities ar Dedra Exim piedavajumu www.dedra.pl vietné.

Piedavatie aksesuari:

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam kontaktéties ar Dedra Exim
servisu. Kontaktinformacija atrodas instrukcijas 1. lapa.

Rezerves dalu pasitiS$anas gadijuma lddzam noradit partijas numuru, kas
atrodas uz tabulinpas, un montazas zZimé&juma dalas numuru.

Garantijas laikd remonti ir veikti saskana ar noteikumiem, aprakstitiem
garantijas talona. Reklaméto produktu l0dzam nodod remontam pirk§anas vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu), nosatit Dedra Exim
centralam servisam vai servisam, kur$ atrodas vistuvak dzivesvietai vietai
(servisu sarakstu skatit www.dedra.pl vietn€). Laipni Iidzam pievienot aizpilditi
garantijas talonu. Péc garantijas laika remontu veic centrals serviss. Bojatu
produktu nosdatit servisam (satjumu apmaksa lietotajs).

12. Defekta pasa novérSana
(VA VANNIIRY8] Pirms jebkuru defektu patstivigas novérdanas atslégt

ierici no elektribas avota.

Probléma lemesls Risinajums

Nepareizi uzstadits

Uzstadit pareizi akumulatoru.
akumulators.

Izladéts akumulators. Uzladét akumulatoru.

lerici nevar

Bojats akumulators. Mainit akumulatoru uz nebojatu.

ieslégt.
Bojats ieslédzgjs vai

N N ierici servisam.
dzinjs. odot ierici servisal

Dzin&jam nav

jaudas, strada ar Bojats dzingjs. Nodot ierici servisam.

gratibu.

Var sajust

apdegto Bojats dzingjs. Nodot ierici servisam.
izolaciju.

Dzingjs Noslégti ventilacijas - ; .
parkarsas. caurumi. Nopust ar saspiestu gaisu.
Loti maza darba " . . .
ofektivitate. Nolietots darba uzgalis. Mainit darba uzgalu uz jaunu.

13. lerices komplektacija

1. Slipma$ina delta - 1 gab.; 2. Apak$gjais atkritumu maiss - 1 gab., 3.
Smil$papirs - 2 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas

elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu
produktu detalas utilizet, otrreizéji izmantot vai atgriezt, ierice
janodod specializétd savak$anas centra, kura varésiet to
izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotds tehnikas

savakS$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.

Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krdjumu un izvairities no

negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu

atkritumu apsaimniekoSanas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama

péc atbilstoSiem viet&jiem tiesibu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardo$anas

centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

Si zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieriu pardoSanas

centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
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V.

V.

Garantijas talons
Uz

Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: .....coooiiiiiiiiiee s
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ............coooiiiiiiiiii,

Pardevéja ZImogs: ..........ccoeevevnnns

Lietotaja apliecinajums:

Ar So apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

Lietotaja paraksts

Atbildiba par Produktu:
1.3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var§avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.
2.Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodo$anas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iespé&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.
5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildis8anu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai l1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Garantijas laiks:

Produkta elementi,

. m Garantijas aizsardzibas laiks
apnemti ar garantiju

Delta 18V akumulatora 24 meénesi, skaitot no Produkta iegades

sfipmasina datuma noradita Garantijas talona
SmilSpapirs, atkritumu

maiss, péda ar Velcro | Elementi neapnemti ar garantiju.
limlenti

Garantijas lietoSanas nosacijumi:
1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp
citiem, sekojoSos gadijumos:
1. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;
2. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;
3. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;
4. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;
5. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

1. tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;
2. tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no

LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

Reklamacijas procedura:
1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.
2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laika no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.
3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.
4. Lietotajs var arm sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapd www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas

pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja dro$ibu, bojata Produkta lieto$ana ir aizliegta.
Uzmantbu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un

dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,

kad Lietotdjs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodo$anas

reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomend&jam rdpigi pasargat reklamétu

Produktu no bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade

originala iepakojuma).

9. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,

apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.

10. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no

atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.
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Traducerea instructiunii originale
A Megfelel6ségi Nyilatkozat csatolva lett az utasitasokhoz, mint kilénallo
dokumentum. A megfeleléségi nyilatkozat hianya esetén vegye fel a kapcsolatot
a Dedra-Exim Sp. z 0.0. céggel.
Az dltalanos biztonsagi feltételek az utasitdsokhoz lettek csatolva kildnallo
brosuraként.

HIENESNSY/] A berendezés iizemeltetése soran ajanlott betartani az

alapveté munkabiztonsagi elveket a tiiz keletkezése, villamos aramiités és
mechanikus sériilés elkeriilése érdekében. A berendezés
tizemeltetésének elkezdése el6tt kérjiik ismerkedjen meg a Hasznalati
Utasitas tartalmaval. Kérjiikk tegye el a Hasznalati Utasitast és a
Megfeleldségi Nyilatkozatot. A Hasznalati Utasitasban talalhaté utmutatok
és utasitasok szigor betartasa az Onok berendezése élettartamanak
meghosszabbitasat eredményezi.

HIENYSMIV| A munka soran feltétel nélkiil be kell tartani a
munkabiztonsagi utmutatoban leirtakat. A munkabiztonsagi utmutato
kilon fuzetként keril a berendezéshez csatolasra és megérizendd.
Amennyiben a berendezés mas személyhez keriil, kérjiik szintén atadni a
hasznalati utasitast, a munkabiztonsagi Utmutatét és a megfeleléségi
nyilatkozatot. A Dedra Exim cég nem vallal felelésséget a
munkabiztonsagi eléirasok megszegésébol eredd
balesetekért.Figyelmesen olvassa el a biztonsagi uUtmutatét és a
hasznalati atmutatét. A figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kiviil
hagyasa aramiitéshez, tlizesethez és/vagy komoly sériilésekhez vezethet.
Tegye el az Osszes Utmutatot, biztonsagi utmutatét és megfeleloségi
nyilatkozatot a késébbi

HIEAE=INSY/]| Az ONE+ALL széridhoz tartozé késziilék az ONE+ALL

tervezve. A Li-lon akkumulator és a tolt6 nem felszereltsége a megvasarolt
késziléknek és kulon kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és tolték
hasznalata a készllékhez, mint az ajanlottak, a garancidlis jogok elvesztését
okozza

2. Részletes biztonsagi szabalyok

e Munkavégzés soran, amikor valamelyik tartozék érintkezésbe keriilhet
rejtett vezetékkel vagy — a halézati taplalasu késziilékeknél — a sajat
vezetékével, tartsa az elektromos kéziszerszamot annak szigetelt
részeinél. A vagoelem érintkezve fesziiltség alatti vezetékkel azt okozhatja,
hogy az elektromos kéziszerszam nem szigetelt részei fesziiltség ala
kerilhetnek és ez a kezel6 elektromos dramitéséhez vezethet.

e Bizonyos faanyagok feliiletének csiszolasa valamint élomtartalmu
festékkel festett régi festékbevonatok eltavolitasa soran, mérgezé porok
keletkezhetnek, amik karosak lehetnek az egészségre. A porokkal vald
kozvetlen fizikai érintkezés allergias reakciokat vagy légz6szervi
megbetegedéseket okozhatnak a kezel6nek vagy a kozelben levd
személyeknek. A tolgy- és a biikkfa porok, kiiléndsen a fa feldolgozas soran
hasznalt anyagokkal (impregndlé anyagokkal) kombinalva rakkeltének
mindsulnek. Ezeknek az anyagoknak a megmunkalasa soran viseljen poralarcot
és biztositsa a j6 szell6zést a munkahelyen.

* Ne engedje, hogy a késziilék vagy az anyag tulmelegedjen. A munka
kdzbeni szlinetek ideje alatt Uritse ki a csiszolatzsakot (ha van) olyan médon,
hogy csokkentse a csiszolat dngyulladasanak veszélyét a zsakban.

e Ne munkaljon meg a késziilékkel azbeszt tartalmu anyagokat. Az
azbeszttartalmu anyagokat csak megfelel6en képzett személyzet munkalhatja
meg.
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o A késziiléket csak szaraz csiszolashoz szabad hasznalni. A viz bejutasa
a késziilékbe annak karosodasat idézheti el6.

¢ A munkadarab stabil platformon torténé rogzitéséhez és
alatamasztasahoz hasznaljon leszoritokat vagy mas praktikus médszert.
A munkadarabot kézzel vagy a test mas részével tartva instabil marad, ami az
iranyitas elvesztéséhez vezethet.

3. A késziilék leirasa
A abra : 1. Csiszolotalp; 2. Kapcsolo; 3 Akkumulator aljzat; 4 Csiszolatzsak

4. A késziilék rendeltetése

A készlléket apro elemek és fa- és faalapu anyagok (rétegelt lemez, forgacslap,
stb.), mlanyagok vasat nem tartalmazé fémek kis fellleteinek szaraz
csiszolasara tervezték.

A készliléket épités-feldjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a haszndlati utasitdsban szerepl6
Uzemeltetési feltételeknek és a megengedett izemi korilményeknek.

5. Hasznalati korlatozasok

A csiszolégépeket nem szabad a gipsz vakolatu falak sem vastartalmu fémek
csiszolasara hasznalni.

A készulék kizarolag a lentebb talalhato ,Megengedett Gzemi kériiményeknek”
megfeleléen Gzemeltethetd.

A felhasznalé altali barmilyen véltoztatdis a mechanikai és elektromos
felépitésben, a hasznalati utasitdsban nem szerepl6é karbantartasi miveletek
szabalyellenesnek mindsililnek és a Garancidlis Jogok azonnali elvesztését
eredményezi és a megfelel6ségi nyilatkozat az érvényességét veszti.

Nem rendeltetésszerii vagy a hasznalati utasitdasnak nem megfelel6 hasznalat
a garancialis jogok azonnali elvesztését eredményezi.

Megengedett miikodési feltételek
S$2 10 (10 perces lizemelés)
Védje a nedvességtol és a csapadéktol.
Az akkumulatorok toltési hémérséklettartomanya 10-30°C.
Ne tegye ki 50°C-nal magas hémérséklet hatasanak.

6. Miiszaki adatok

Modell DED7063
Tapellatas 18V D.C.
Az akkumlator fajtaja Li-lon

Az oszcillacioé frekvencidja [min-1] 12000
Zajkibocsatas:

- Hangteljesitmény szint LpA [dB(A)] 85,7

- Hangnyomas szint LwA [dB(A)] 74,7

- Mérési bizonytalansag KwA, (KpA) [dB(A)] 3
Vibracio:

- A markolaton mért vibraciés szint ah [m/s2] 4,590

- Mérési bizonytalansag K [m/s2] 15
Tomeg (akkumulator nélkiil) [kg] 0,75

A zajra és a vibraciora vonatkozo informaciok.

A vibracio egyuttes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN 60745-2-
1 norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN 60745-2-1 szabvany szerint lett meghatarozva, az
értékek a fenti tablazatban lettek megadva.

HIENESINSY] A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett
meghatarozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszk6z a masikkal torténé
osszehasonlitasara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhaté az
eszkoz eldzetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valés haszndlata alatti zajkibocsajtasi érték
eltérhet a deklaraltaktol, figgéen a munkaeszkdz hasznalatanak maodjatdl,
kilénésen a megmunkalanddé munkadarab fajtajatél valamint az operator
védelmét szolgaléd eszkdzok meghatarozasanak szikségszeriiségétél. Hogy
pontosan meg tudjuk hatdrozni a késziiléket valds korlilmények kozott,
figyelembe kell venni a hasznalati ciklus minden részét, beleértve, azokat a
szakaszokat is, amikor a készilék ki van kapcsolva, vagy ha az be van
kapcsolva, de nem torténik vele munkavégzés.

7. Felkésziilés a munkara
HIENASINEY| A késziilék része az ONE +ALL szérianak, ezért a

hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a késziilékbdl, az
akkumulatorbél és a to1tébal all.

IRIENE=INR] Az ebben a fejezetben leirt minden tevékenységet, a
tapforrasrol lecsatlakoztatott késziiléken végezzen.

A csiszolépapir kivalasztasa

Minden csiszol6épapirnak van egy jel6lése az enyvezett oldalan, az alacsonyabb

csiszolasahoz, rendszerint legfeliebb 400-as gradaciéju csiszoldpapirok
ajanlottak.

Nem ajanlott a nyilasok nélkiili csiszolépapirok hasznalata. A nyilasok nélkili
csiszolépapir haszndlata a csiszoléoldal gyors eltom6édéséhez és a munka
mindségének jelentds csokkenéséhez vezethet.

A csiszologép munkara elékészitésének céljabol:

ugy, hogy az befedje teljesen a csiszolétalp felliletét, és a papiron lévé nyilasok
egybeessenek a talpon levé nyilasokkal. A jobb tapadas érdekében, a papirt
er6sen nyomja a talp teljes fellletéhez.

e CsUsztassa a csiszolatzsakot a kidmlé csonkra (A abra, 4).

Az akkumulator beszerelése

Szerelje be az akkumulatort az aljzatba (A abra, 3) — betolva azt teljesen,
gy6z6djon meg réla, hogy a akkumulator retesze megakadalyozza-e a miikodés
kdzbeni véletlen kicsuszast. A berendezés munkara kész.

8. A késziilék bekapcsolasa
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HICAA=INSY/]| A készilék iizembehelyezése elétt végezze el a

»Felkésziilés a munkara" fejezetben leirtakat.

A készilék bekapcsolasahoz dllitsa be a haz felsé részén talalhaté kapcsolét
az "I" dllasba (A abra, 2) és kezdje el az anyag megmunkalasat.

A készllék kikapcsolasa a kapcsol6t "O" allasba mozgatasaval torténik.

9. A berendezés hasznalata

Csiszolas

A munkahoz torténd felkészllés (lasd az utasitdas z7. fejezetében) és a
megfelelé csiszolopapir kivalasztds utan elkezdheti a munkat. A készilék
bekapcsolasa és a talp az anyagra torténd rahelyezése utan elkezdédik a
csiszoldas. A késziléket folyamatosan kell mozgatni a teljes csiszolandd
fellileten, enyhén megnyomva azt. A csiszolas soran tgyeljen arra, hogy a
csiszoldtalp teljes fellletével érintkezzen az anyaggal.

A csiszolas befejezése utan vegye el a csiszolotalpat az anyagrol és kapcsolja
ki a készlléket.

Tartsa szem el6tt, hogy a 12000 per perces oszcillaciés frekvencia atkerlll az a
feldolgozandé anyagra, zajt generalva. Ez normalis effektus.

10. Foly6 karbantartasi tevékenységek
HIEAA=INSY/]| Minden karbantartasi tevékenységet, a tapforrasrél

lecsatlakoztatott késziiléken végezzen.

A csiszolopapir cseréje

Fogja meg a papir szélét, és dvatosan tépje le ugy, hogy ne sértse meg a talp
tapadds rétegét. A kivant csiszolopapir kivalasztasa utan, régzitse azt a talphoz
ugy, hogy az befedje a csiszolétalp teljes felliletét, és a csiszolépapiron levd
nyilasok egybeessenek a talpon levé nyilasokkal.

A csiszolatzsak kiliritése

FIGYELEM Legyen o6vatos, ha a kézelben tiizforras van - a finom por
rendkiviil gyualékony.

A munka befejezése utan, minden alkalommal uritse ki a zsakot. Ebbdl a célbdl
tavolitsa el a zsak rogzitését a csiszolat kiomldé csonkjarol, majd finoman huzza
le a textilzsakot és szérja ki a tartalmat egy hulladéktartalyba.

Szallitas és tarolas

Ha a készilék nincs haszndlatban, akkor tarolia az lecsatlakoztatott
akkumulatorra, gyermekek eldl elzart, szaraz és levegés helyen. A készuléket
és mas, a komplettalasban felsorolt alkatrészeket szallitsa olyan médon, hogy
azok ne legyenek kitéve karos kornyezeti hatasoknak olyanoknak mint: a
nedvesség, csapadékok, magas hoémérséklet (50°C-nal magasabb),
mechanikai sériilést okozé nyomas, és masok melyek negativ hatassal lehetnek
a késziilékre. Szallitas kdzben csatlakoztassa le az akkumulatort.

11. Pétalkatrészek és tartozékok

Az ONE+ALL széria elektromos késziiléke felszerelhetéek az ONE+ALL széria
minden akkumulatoraval. A megfelel§ akkumulator és tolté kivalasztasahoz
javasoljuk, hogy olvassa el a Dedra Exim ajanlatat a weboldalon www.dedra.pl
Ajanlott tartozékok:

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabol 1épje kapcsolatba a a Dedra-
Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan talalhatéak.

A potalkatrészek megrendelése soran kérjik adjak meg az gép adattablajan
talalhato szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az 6sszeallitasi rajzrol.

A garancialis id6szakban a javitasokat a Garanciajegyen feltlintetett szabalyok
alapjan végezzik. A reklamalt terméket, kérjik adjak at javitasra a vasarlas
helyén (az elad6 koteles atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA -
EXIM kdzponti szervizébe, vagy a lakéhelyéhez legkézelebb esé szervizbe (a
szervizek listdja megtalalhaté a www.dedra.pl weboldalakon). Kérjik csatolja a
kitoltétt garanciajegyet. A garancia idén tuli javitasokat a kdzponti szerviz végzi.
A meghibasodott terméket kildje el a szervizbe (a szallitds koltségét a
felhas_z_nélé fedezi).

12. Onallé hibaelharitas
HIENESNIRY] Az 65nall6 hibaelharitas megkezdése elétt valassza le a

berendezést a tapforrasrol.

Probléma Ok Megoldas

Az akkumulator nem Roégzitse megfeleléen az
megfelelSen rogzitett. akkumulatort.

Lemertiilt az akkumulator. Toltse fel az akkumulatort.

A készllék nem - . Cserélie ki az  akkumulatort
kapcsol be. Sérilt akkumulator. hibatlanra.

Sérilt kapcsold vagy motor. Adja at a szerviznek a késziiléket.

A motornak

nincs - . . PRI
B Sérllt motor. Adja at a szerviznek a késziiléket.

teljesitménye,

nehezen mozog.

Egett s;lgete]es Sérilt motor. Adja at a szerviznek a készliléket.

szagot érezni.

Talmelegszik a Eltdmédtek a - Fuvassa at stiritett levegével

motor. szell6zényilasok. .

A munka

hatékonysaga Elhasznalédott Cserélje ki a megmunkalé véget

nagyon megmunkalé vég. djra.

alacsony.

13. A késziilék készlete
1. Deltacsiszolé - 1 db.; 2. Csiszolatzsak - 1 db.; 3. Csiszolépapir - 2 db.

14. Informacié a felhasznaléknak az
elektromos éselektronikus berendezések

hulladékkezelésérdl

(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szerepld
szimbdlum arrdl téjékoztat, hogy az izemképtelen elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyltt kidobni.
Hulladékkezelésik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositdsa soran a
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kovetendd eljaras a berendezés specidlis gyljtéponton toérténd leadasa, ahol
dijmentesen atvételre kerll. Az elhaszndlt készilékek gylijtépontjainak
elhelyezkedésérél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl. internetes
oldalaikon.

A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes erdforrasok
meglrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkertilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabdlyszer(tlen hulladékkezelés a megfelelé helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznalok az Eurdpai Unib orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjuk Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.

Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kivili orszagokban

Ez a szimbolum csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak szlikségessége esetén kérjik kapcsolatba lépni a
helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo
tajékoztatasért.

Garanciajegy
Katalégusszam:
Gyartasi tétel SZama: .......ccceeviiiiii i
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ................ooe
Az eladd pecsétje: ..o
Datum és az eladd alairdsa: .........ccccovvvevciiiiecc e
A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol

ered6 kévetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhaszndl6 alairasa

A termékért felelés:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Vars6 févarosi Korzeti Birésag Varséban;
az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas XlIll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-
020-49-33, térzstoke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat
nyujt a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre
3. A garanciabol eredé felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalonak valo atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A
Termék megjavitdsanak maodja (a javitas modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csOkkentéséhez, vagy a
szerz6déstdl torténd elallashoz.
5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztéonak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkétésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fuggetlendl, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkezé

alkatrészek A garancialis védelem id6tartama

Akkumulatoros
deltacsiszol6 18V

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen  Garanciajegyen
megjeldlve

Csiszoldpapir, csiszolatzsak,

tépdzaras talp Garanciaval nem rendelkezd alkatrészek.

A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamécié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.
2.A Felhasznald betartia a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.
3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.

A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd

meghibasodasaira:
1.A Felhaszndlé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatérozott,
kiléndsen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo
feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési Utmutaténak nem megfelel tisztitd és
karbantart6 szereket alkalmazott;
2. A Felhasznal6 nem megfelelé médon tarolja és szallitja a Terméket;

3.A Felhasznal6 6ndlléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

4.A Felhaszndl6 a Kezelési Utmutaténak nem megfeleld
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

1.a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznal6 altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

2.a plombak a Felhasznald altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kdzott a
Kezelési utmutatébdl ered6 miveleteket a Felhasznald sajat hataskoérébe és
sajat koltségére végzi el.

Reklamacios eljaras:
1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott
valamennyi mivelet a megfelel6 médon kertlt végrehajtasra.
2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szélo torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon bell
a reklaméciot.
3. A reklamacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. A Felhasznal6 a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).
5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kovetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).
6. A Felhasznald biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.
Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.
7. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belll keril sor.
8. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
9. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt
a Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.
10. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznald
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

Uzemeltetési

Sommaiare
. Photos et dessins
. Consignes de sécurité détaillées
. Description de I'appareil
. Utilisation prévue de I'appareil
. Limitations d’utilisation
. Caractéristiques techniques
. Préparatifs au travail
. Mise en marche de I'appareil
. Utilisation de I'appareil
10.Opérations de service courantes
11. Piéces de rechange et accessoires
12. Elimination arbitraire des défauts
13. Complétion de I'appareil
14. Information pour les utilisateurs sur I'élimination des déchets électriques et
électroniques
15. Carte de garantie
Traduction du mode d’emploi original
La déclaration de conformité a été jointe au mode d’emploi en tant que
document séparé. A défaut de la déclaration de conformité, il faut prendre
contact avec Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Les conditions de sécurité générales ont été annexées au mode d’emploi en
tant que brochure séparée.

ENBE=NMRI®OIN Au cours du travail de I'appareil, il est conseillé de

respecter toujours les consignes de securité du travail pour éviter
I'incendie, I'électrocution ou les Iésions mécaniques. Avant d'exploiter
I'appareil veuillez bien lire le Mode d'Emploi. Veuillez garder le Mode
d'Emploi, le Réglement du sécurité du travail et la Déclaration de
conformité Le respect strict des indications et des conseils se trouvant
dans le Mode d'Emploi aura l'influence sur la durée de vie de votre
appareil.

IANRESNRRIONN Pendant le travail, il faut impérativement respecter les

consignes contenues dans le Réglement du sécurité du travail. Le
Reéglement du sécurité du travail est joint a I'appareil en tant qu'une
brochure séparée et il faut la garder. Dans le cas de transmission de
I'appareil a une autre personne, il faut lui transmettre aussi le Mode
d'Emploi, le Réglement du sécurité du travail et la Déclaration de
conformité. Dedra-Exim n'assume pas la responsabilité d'accidents a la
suite du non-respect des consignes de sécurité du travail. Il faut lire
attentivement tous les réglements du sécurité et tous les modes d'emploi.
Le non respect des avertissements et consignes peut provoquer
I'électrocution, I'incendie et / ou les blessures graves. Garder toutes les
instructions, tous les réglements du sécurité et la déclaration de
conformité pour les besoins futurs.

OCoO~NOUAWNE
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AYBESNIRI®NN Lappareil de la ligne ONE+ALL a été congu pour le

travail seulement avec les chargeurs et les accumulateurs de la ligne
ONE+ALL. L'accumulateur Li-ion et le chargeur ne constituent pas I'équipement
de l'appareil acheté et il faut les acheter séparement. L’utilisation des
accumulateurs et chargeurs autres que ceux dédiés a I'appareil cause la perte
de droits de garantie.

2. Consignes de sécurité détaillées

o En réalisant les opérations de travail ou un accessoire peut entrer en
contact avec des cables cachés ou — en cas des appareils filiaires — avec
son propre cordon, tenir ’appareil électrique par ses surfaces isolées.
L’élément coupant touchant au cable sous tension est susceptible de
transmettre la tension sur les parties métalliques de I'appareil électrique et
provoquer I'électrocution.

e Pendant le pongage des surfaces de bois de types définis et lors de
I’élimination de vieux revétements de peinture avec additif de plomb, des
poussiéres toxiques, néfastes pour la santé, peuvent se produire. Le
contact physique direct avec les poussiéres peut provoquer des réactions
allergiques ou des maladies du systéme respiratoire chez I'opérateur ou les
personnes étant a proximité. Les poussiéres de chéne ou de hétre, en particulier
lorsqu'elles sont combinées avec des substances (agents d'imprégnation) pour
le traitement du bois, sont considérées comme cancérogénes. Lors du
traitement de ces matériaux, porter un masque anti-poussiére et assurer une
bonne ventilation sur le lieu de travail.

o Ne pas laisser I’appareil ou le matériel a traiter surchauffer. Pendant les
pauses au travail, il faut vider le sac a poussiére (le cas échéant) afin de limiter
le risque d'auto-inflammation de la poussiére de pongage dans le sac.

o |l est interdit d’usiner les matériaux contenant I’amiante. Les matériaux
contenant 'amiante peuvent étre traités seulement par les opérateurs formés.
o |l faut utiliser ’appareil seulement pour le pongage a sec. La pénétration
de I'eau dans I'appareil peut 'endommager.

o Utiliser des pinces ou d’autre moyen pratique pour sécuriser le matériau
a traiter ou I'appuyer sur une plateforme stable. Tenir aux mains ou contre
le corps la piece a usiner le rend instable et peut entrainer la perte de maitrise.

3. Description de I'appareil

Des. A: 1. Semelle de ponceuse; 2. Interrupteur; 3 Prise d’accumulateur; 4 Sac
a poussiere

4. Utilisation prévue de I'appareil

L’appareil est congu pour le pongage a sec de petits éléments ou de petites
surfaces de bois, de matériaux dérivés de bois (contreplaqué, panneaux de
particules, etc.), de plastiques et de métaux non ferreux.

Il est acceptable d'utiliser I'appareil pour les travaux de rénovation et
construction, dans les ateliers de réparation, les travaux d’amateur en
respectant les conditions d'utilisation et les conditions de travail acceptables
comprises dans le mode d’emploi.

5. Limitations d’utilisation

Il est proscrit d’utiliser la ponceuse pour polir les murs couverts d’enduit de platre
et pour les métaux ferreux.

L’appareil peut étre utilisé uniquement en conformité aux « Conditions de travail
acceptables » ci-apres.

Les changements arbitraires de construction mécanique et électrique, toutes les
modifications et les opérations de service non décrites dans le mode d’emploi
seront traitées comme illicites et causeront la perte immédiate des droits de
garantie et la déclaration de conformité cessera d’étre valable.

L’utilisation non conforme a Iaffectation ou au mode d’emploi aura pour
conséquence la perte immédiate des droits de garantie.

Conditions de travail acceptables
S2 10 (travail de 10 minutes)
Protéger contre I’'humidité et les précipitations atmosphériques.
Plage de températures de charger les accumulateurs 10-30°C.
Ne pas exposer a la température au-dessus de 50°C.

6. Caractéristiques techniques

Modele DED7063
Alimentation 18V D.C.
Type d’accumulateur Li-lon
Fréquence d’oscillation [min-1] 12000

Emission du bruit:
- Niveau de puissance acoustique LpA [dB(A)] 85,7

- Niveau de pression acoustique LwA [dB(A)] 74,7
- Incertitude de mesurage KwA [dB(A)] 3
Vibrations :

- Niveau de vibrations mesuré sur la poignée 4,590
ah [m/s2]

- Incertitude de mesurage K [m/s2] 15
Poids (sans accumulateur) [kg] 0,75

Information sur le bruit et les vibrations

La valeur conjointe des vibrations an et I'incértitude de mesurage ont été définies
selon la norme EN 60745-2-1 et présentées dans le tableau

L’émission du bruit a été définie d’apres EN 60745-2-1, les valeurs sont

résentées dans le tableau ci-dessus.
Le bruit peut causer les Iésions auditives, il faut toujours

utiliser les protecteurs auditifs en travaillant!

La valeur de I'’émission du bruit déclarée a été mesurée conformément a la
méthode d’'essai standard et peut étre utilisée pour comparer un appareil a
I'autre. Le niveau de I'émission du bruit indiqué ci-dessus peut étre utilisé aussi
pour évaluer préliminairement le risque de bruit.

Le niveau de bruit pendant I'utilisation réelle de I'outil électrique peut différer des
valeurs déclarées en fonction de la maniere dont les outils de travail sont
utilisés, en particulier du type de la piéce a usiner et du besoin de définir des
mesures de protection de I'opérateur. Pour estimer avec précision I'exposition
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dans des conditions réelles d'utilisation, toutes les parties du cycle de
fonctionnement doivent étre prises en compte, y compris les périodes au cours
desquelles I'appareil est arrété ou lorsqu'il est en marche mais non utilisé.

7. Préparatifs au travail
ATTENTION L’appareil fait la partie de la ligne ONE+ALL, pour

I'utiliser, il faut compléter le kit se composant de [Iappareil, de
I’accumulateur et du chargeur.

ATTENTIONREAES opérations décrites dans ce chapitre doivent

étre réalisées avec la source d’alimentation déconnectée.

Sélection du papier abrasif

Chaque papier abrasif a une marque sur le cété collant; le papier abrasif au
grain inférieur polit plus rapidement, mais peut laisser des rayures. Pour le
pongage du bois, il est généralement recommandé d'utiliser des papiers
abrasifs au grain allant jusqu'a 400.

Il n'est pas recommandé d'utiliser les papiers sans trous. Le travail avec les
feuilles sans trous peut provoquer 'empoussiérement rapide du c6té abrasif et
causer la diminution de la qualité de travail réalisé.

Pour préparer la ponceuse au travail, il faut :

Aprés avoir sélectionné le papier abrasif au grain adéquat, il faut le fixer a la
semelle de maniére a ce qu'il couvre complétement la surface de semelle et les
trous de papier correspondent aux trous de semelle. Pour une meillieure
adhésion, il faut serrer fort le papier sur toute la surface de semelle.

Insérer le sac a poussiére sur le raccord de sortie (des. A, 4).

Installation de I'accumulateur

Installer 'accumulateur dans la prise (des. A, 3) — I'enfoncer jusqu’au fond,
s’assurer que le loquet de blocage le protege contre la chute aléatoire durant le
travail. L'appareil est prét au travail.

8. Mise en marche de I'appareil
BRI BRI®IN Avant de démarrer Pappareil, il faut impérativement

réaliser les opérations décrites dans le chapitre ,,Préparatifs au travail”.
Pour mettre I'appareil en marche, sélectionner la position « | » de l'interrupteur
se trouvant dans la partie supérieure du boitier (des. A, 2) et commencer a traiter
le matériau.

L’arrét de I'appareil consiste a déplacer l'interrupteur dans la position ,O”.
9.Utilisation de I’appareil

Pongage

Apres les préparatifs au travail (voir le chapitre 7 du mode d’emploi) et la
sélection adéquate du papier, on peut commencer le poncage. L’appareil mis
en marche, la semelle posée sur le matériau, on commence le pongage. Il faut
déplacer doucement I'appareil sur toute la surface a poncer, en le pressant
légérement. Durant le pongage, il faut veiller a ce que la semelle de ponceuse
adhére au matériau de toute sa surface.

Le pongage terminé, reculer la semelle de pongeuse du matériau et arréter
I'appareil.

Il faut savoir que la fréquence d’oscillation 12000 par minute sera transféree au
matériau traité en générant du bruit. C’est I'effet normal.

10. Opérations de service courantes
BRI BRIOIN Toutes les opérations de service doivent étre réalisées

avec la source d’alimentation déconnectée

Remplacement du papier abrasif

Saisir le bord du papier et détacher soigneusement pour ne pas endommager
la couche collante sur la semelle. Apres avoir sélectionné le papier abrasif
souhaité, fixez-le a la semelle de maniére a ce qu'’il couvre toute la surface de
semelle de pongage et les trous de papier s’adaptent aux trous de semelle.
Vidange du sac a poussiére

ATTENTIONRERE S prudent s'il y a une source de feu a proximité
- la poussiére fine est extrémement inflammable.

Chagque fois, apres avoir terminé le travail, il faut vider le sac a poussiére. A cet
effet, il faut retirer la fixation du sac du raccord de rejet de la poussiére dans la
ponceuse et ensuite enlever doucement le sac en tissu de la fixation et éliminer
son contenu au récipient a déchets.

Transport et stockage

Quand l'appareil n'est pas utilisé, il faut le garder avec accumulateur
déconnecté, hors de la portée des enfants, dans un lieu sec et bien aéré.
L'appareil et les autres éléments énumérés dans la complétion doivent étre
transportés de sorte a ne pas les exposer aux conditions ambiantes nuisibles,
telles que : humidité, précipitations atmosphériques, température élevée (au-
dessus de 50°C), pression pouvant causer des endommagements mécaniques
et autres susceptibles d’avoir une mauvaise influence sur [l'appareil.
Déconnecter I'accumulateur pour le temps de transport.

11. Piéces de rechange et accessoires

L’appareil de la ligne ONE+ALL peut étre équipé de chaque accumulateur de la
ligne ONE+ALL. Pour bien adapter I'accumulateur et le chargeur, il est
recommandé de consulter I'offre Dedra-Exim sur le site www.dedra.pl
Accessoires proposés:

Afin d’acheter les piéces de rechange et les accessoires, il faut prendre contact
avec le Service Dedra Exim. Les données de contact se trouvent sur la
premiére page du mode d’emploi.

En commandant les pieces de rechange, veuillez indiquer le numéro de lot placé
sur la plaque signalétique et le numéro de la piece du dessin de montage.
Pendant la période de garantie, les réparations sont faites d’aprés les regles
présentées dans la carte de garantie. Veuillez transmettre le produit reclamé a
la réparation dans le lieu d’achat (le vendeur est obligé a recevoir le produit
reclamé), I'envoyer au service central Dedra — Exim ou au service de
dépannage le plus proche de votre domicile (liste de services sur le site
www.dedra.pl). Veuillez bien joindre la carte de garantie remplie. Apres la
période de garantie, le service central fait les réparations. Il faut envoyer le
produit endommagé au service (les frais de I'envoi chargent I'utilisateur).

12. Elimination arbitraire des défauts


http://www.dedra.pl/

AYBESNRRI®NN Avant d’éliminer les défauts soi-méme, il faut

déconnecter I’appareil de I’alimentation.
Probléme Cause

Solution

L’appareil ne L'accumulateur  mal Installer correctement I'accumulateur.

démarre pas. installé.
L’accumulateur Charger I'accumulateur.
déchargé.
L'accumulateur Remplacer I'accumulateur par un
endommagé. fiable.
L’interrupteur ou le Transmettre I'appareil au service de
moteur endommagé. dépannage.

Le moteur n'a Le moteur Transmettre I'appareil au service de
pas de endommagé dépannage.

puissance, il

démarre

péniblement.

L’odeur de Le moteur Transmettre I'appareil au service de
I'isolation bralée endommagé dépannage.

est perceptible.
Le moteur
surchauffe.

L’efficacité de

Les trous de
ventilation bouchés.
L’embout de travail
travail trés faible. usé

13. Complétion de I'appareil

1. Ponceuse delta - 1 pcs.; 2. Sac a poussiéere - 1 pcs.; 3. Papier abrasif - 2 pcs
14. Informations pour l'utilisateur sur les
déchets d'équipement électriques et

électroniques

(concerne les ménages)

Le symbole présenté placé sur les produits ou sur les
documents joints informe qu'il est défendu de jeter les appareils électriques ou
électroniques défectueux avec d'autres déchets de ménage. Dans le cas de
nécessité de recyclage, de réutilisation ou de retraitement des sous-ensembles,
il faut transmettre I'appareil & un point de collecte spécialisé ou il sera recu
gratuitement. Les autorités locales présentent les informations sur la localisation
de ces points par exemple sur leurs pages d'internet.

Le recyclage réglementaire permet de garder les ressources précisieuses et
d'éviter l'influence néfaste sur la santé et le milieu qui peut étre mencé par les
attitudes incorrectes envers les déchets.

Le recyclage incorrect est passible de peines prévues dans les réglementations
locales.

Les utilisateurs dans les pays de I'Union Européenne

Dans le cas de nécessité de se débarasser des appareils électriques ou
électroniques, il faut prendre contact avec le point de vente le plus proche ou le
livreur qui vous en renseigneront.

Le rejet des déchets dans les pays hors I'Union Européenne

Le symbole concerne seulement les pays de I'Union Européenne.

Dans le cas de nécessité de se débarasser du produit présent, il faut prendre
contact avec les autorités locales ou le vendeur pour se renseigner sur la
procédure a suivre.

Purger avec de I'air comprimé.

Remplacer 'embout de travail par un
nouveau.

Carte de garantie
No de catalogue:
NUMEro du lot: ......oooeiiiiiiiii e
(dit ensuite Produit)
Date de I'achat du Produit: ..............coocoiiiiiiiiiiin.
Cachetdu vendeur: .....................
Date et signature du VENdeUT: .........cccovverieiiiiierieiiniee e
Déclaration de I'Utilisateur:
Je confirme que j'ai été informé sur les conditions de garantie et les
conséquences du non respect des instructions comprises dans le Mode

d’emploi et la Carte de garantie. Les conditions de la présente garantie me
sont connues ce que j'approuve par ma signature manuscrite :

Date et lieu

signature de I'Utilisateur

. Responsabilité pour le Produit

1.Le Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. avec son siege social a Pruszkéw,
adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Tribunal de District
pour la ville capitale de Varsovie a Varsovie, XIV® Section de Commerce du
Registre National Judiciaire, NIP 527-020-49-33, Capital social : 100 980.00
PLN.

2. Conformément aux conditions définies dans la présent Carte de garantie, le
Garant donne la garantie pour le Produit originaire de la distribution du Garant.
3. La responsabilité a titre de la garantie ne couvre que les défauts résultant des
causes inhérentes au Produit au moment de sa délivrance a I'Utilisateur.

4. En vertu de la garantie, I'Utilisateur obtient le droit a la réparation gratuite du
Produit si le défaut se fait apparaitre lors de la période de garantie. Les
modalités de réparation du Produit (méthode de réparation) dépend de la
décision du Garant. En cas de constater par le Garant 'impossibilité de la
réparation, le Garant se réserve le droit d’échanger I'élément défectueux ou tout

V.

le Produit contre celui exempt de défauts, de baisser le prix du Produit ou de se
rétracter du contrat.

5. A I'égard de I'Utilisateur n’étant pas consommateur au sens de la loi du 23
avril 1964 Code civil, la responsabilité d'indemnisation du Garant pour préjudice
résultant de la présente garantie et/ou dans le cadre de sa conclusion et
réalisation, nonobstant le titre Iégal, est limitée a la valeur du Produit défectueux
au maximum.

Période de garantie :

Eléments du  Produit
couverts par la garantie

Durée de la protection
de garantie

24 mois a compter de la date d’achat du
Produit indiquée dans la présente Carte de

Ponceuse delta a batterie

18V garantie

Papier abrasif, sac a

poussiére, semelle avec | Eléments non couverts par la garantie.
velcro

Conditions de profiter de la garantie :
1. La présentation de la Carte de garantie du Produit remplie par I'Utilisateur
et la justification des circonstances d’achat faite par I'Utilisateur a savoir p.ex.
en voie de présentation du regu, de la facture etc. Afin de procéder a la
réclamation rapidement, il est conseillé a I'Utilisateur qu'il transmette avec le
Produit réclamé tous les éléments définis dans la « Complétion » du Produit
contenue dans le Mode d’emploi.
2. Respecter les instructions par I'Utilisateur comprises dans le Mode d’emploi
et la Carte de garantie.
3. Lagarantie couvre uniquement le territoire de la République de Pologne et
UE.

La garantie ne couvre pas les défauts survenus notamment a la
suite de:
1. Le non respect par I'Utilisateur des conditions définies dans le Mode d’emploi
et en particulier concernant I'exploitation, I'entretien et le nettoyage corrects ;
2. L’application par I'Utilisateur des produits de nettoyage ou d’entretien non
conformes au Mode d’empiloi ;
3. Le stockage et le transport inadéquats du Produit faits par I'Utilisateur;
4. Les changements et/ou les modifications autonomes du Produit faits par
I'Utilisateur qui n'ont pas été convenus avec le Garant ;
5. L'utilisation des matériaux d’exploitation par I'Utilisateur dans le Produit non
conformes au Mode d’emploi..
L’Utilisateur n’étant pas consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964 Code
civil perd la garantie pour le Produit dans lequel :
1. numéros de série, indications des dates et plaques signalétiques ont été
supprimés ou endommagés par I'Utilisateur ;
2.scellés ont été endommagés par I'Utilisateur ou portent les traces de
manipulations faites par I'Utilisateur.
Attention! Les opérations d’entretien quotidiennes du Produit résultant du
Mode d’emploi sont effectuées par I'Utilisateur lui-méme et a ses frais.

Procédure de réclamation:
1. En cas de constater le fonctionnement irrégulier du Produit, avant de
notifier la réclamation, il faut s’assurer que toutes les opérations déterminées
notamment dans le Mode d’emploi ont été réalisées correctement.
2. En cas de constater le fonctionnement irrégulier du Produit, avant de
notifier la réclamation, il faut s’assurer que toutes les opérations déterminées
notamment dans le Mode d’emploi ont été réalisées correctement.
3. Il est possibile de faire la réclamation entre autres dans le lieu d’achat du
Produit, dans le service de garantie ou par écrit a 'adresse: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. L'Utilisateur peut faire la réclamation avec le formulaire disponible sur le
site web www.dedra.pl. (,Formulaire de réclamation a titre de la garantie”).
5. Les adresses de services de garantie sont disponibles pour les pays
particuliers sur le site web www.dedra.pl. En cas d’absence du service de
garantie pour un pays donné, il est recommandé d’adresser la réclamation a
titre de la garantie a I'adresse : DEDRA EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polska).
6. Vulasécurité de I'Utilisateur, il est proscrit d’exploiter le Produit défectueux.
o Attention!!! L'exploitation du Produit défectueux est dangereux pour la santé
et la vie de I'Utilisateur.
7. La réalisation des obligations résultant de la garantie aura lieu dans 14
jours ouvrables a compter du jour de fournir le Produit réclamé par I'Utilisateur.
8. Avant de fournir le Produit défectueux pour la réclamation, il est conseillé
de le nettoyer. Il est recommandé de protéger soigneusement le Produit réclamé
contre les endommagements dans le transport (il est conseillé de livrer le
Produit réclamé dans I'emballage d’origine).
9. La période de garantie est prorogée de la durée pendant laquelle
I'Utilisateur n’a pas pu profiter du Produit couvert par la garantie a cause de son
défaut.
10. La garantie n’exclut pas, ne limite pas ni ne suspend pas les droits de
I'Utilisateur résultant des dispositions concernant la caution des défauts de
I'article vendu.

Indice

1. Fotos y planos

2. Normas de seguridad detalladas
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10. Los servicios diarios
11. Partes y accesorios
12. Auto reparaciones
13. Equipamiento de la maquina
14. Informaciones para los usuarios sobre la eliminacion de equipos eléctricos
y electrénicos
15. Carta de garantia
Traduccién del manual de instrucciones original
La Declaracion de Conformidad esta adjunta al Manual de Instrucciones como
el documento aparte. En el caso de que falte la Declaracion de Conformidad
hay que contactarse con Dedra Exim Sp. z 0.0.
Las Condiciones Generales de Seguridad han sido adjuntadas al Manual de
Instrucciones como un folleto aparte.

IANESNIMIOLN| Durante el funcionamiento de la maquina se recomienda

respetar las reglas basicas de la seguridad de trabajo con el fin de evitar
incendios, electrocucion o dafios mecanicos. Antes de utilizar la maquina,
lea el Manual de Instrucciones. Pedimos guardar el Manual de
Instrucciones, Instrucciones de Seguridad de Trabajo y Declaracion de
Conformidad. Rigurosa adhesion a las indicaciones y recomendaciones
que figuran en el Manual de Instrucciones influiran en la prolongacion de
la vida de su maquina.

RSNSOI Durante el trabajo se debe respetar rigurosamente las
indicaciones presentadas en la Instruccion de la Seguridad de Trabajo
Instruccion de Seguridad de Trabajo esta adjunta a la maquina como un
folleto aparte y hay que guardarla. En caso de transferir la maquina a otra
persona, por favor entregarle también el Manual de Instrucciones, la
Instrucciéon de Seguridad de Trabajo y la Declaracion de Conformidad.
Empresa Dedra Exim Sp. z 0.0. no se hace responsable de los accidentes
ocasionados por no respetar las indicaciones de seguridad de trabajo.
Hay que leer atentamente todas las instrucciones de seguridad y
instrucciones de uso. El incumplimiento de las advertencias e
instrucciones puede provocar descargas eléctricas, incendios y / o
lesiones graves.Mantenga todas las instrucciones, las instrucciones de
seguridad y la declaracion de conformidad para las necesidades futuras.
m EL aparato de la linea ONE+ALL fue disefiado para
trabajar solamente con los cargadores y baterias de la linea ONE+ALL. La
bateria Li-lon y el cargador no forman parte del equipo adquirido y deben
comprarse por separado. El uso de baterias y cargadores que no sean los
dedicados al dispositivo ocasionara la pérdida de los derechos de garantia

2. Normas de seguridad detalladas

e Cuando se realizan actividades de trabajo donde el elemento de fijacion
pudiera entrar en contacto con cables ocultos o su propio cable, hay que sujetar
la herramienta eléctrica por las superficies aisladas. Los elementos de unién
gue entran en contacto con un cable con corriente pueden hacer que las partes
metalicas descubiertas del aparato estén bajo tensién y puede provocar un
choque eléctrico al operador.

o Al lijar superficies de ciertos tipos de madera y remover recubrimientos de
pintura viejos pintados con pintura con plomo, se pueden generar polvos téxicos
que pueden ser perjudiciales para la salud. El contacto fisico directo con el polvo
puede causar reacciones alérgicas o enfermedades respiratorias al operador o
en las personas que estén cerca. Los polvos de roble o haya, especialmente
cuando se mezclan con sustancias (impregnantes) para el procesamiento de la
madera, son considerados como cancerigenos. Al procesar estos materiales
hay que poner la mascara antipolvo y asegurar una buena ventilacién en el lugar
de trabajo.

e No permitir que la maquina y el material procesado se recalienten.
Durante los descansos en el trabajo hay que vaciar la bolsa para residuos (si
hay) para limitar el peligro de autoinflamacion del polvo abrasivo en la bolsa.a.
e No procesar con la maquina los materiales que contengan asbesto
(amianto). Los materiales que contienen asbesto (amianto) solo pueden ser
procesados por personal debidamente capacitado.

o Utilizar la maquina solamente para el lijado en seco. La filtracién del agua en
la maquina puede dafarla.

o Utilizar pinzas o otro método practico, para asegurar y sostener el
material procesado Sostener la pieza de trabajo con la mano o con el cuerpo
la deja inestable y puede llevar a la pérdida de control.

3. Descripcion del aparato
Fig. A: 1. Pie de la lijadora; 2. Interruptor; 3. Asiento de la bateria; 4. Bolsa para
residuos

4. Uso previsto del equipo

La maquina esta disefiada para lijar en seco piezas pequefias y areas pequefias
de madera, materiales de madera (madera contrachapada, tableros de virutas,
etc.), plasticos, metales no ferros.

Se admite el uso del aparato en trabajos de renovacion y construccion, talleres
de reparacion, trabajos de bricolaje que, al mismo tiempo, cumplan las
condiciones de uso y las condiciones de trabajo permitidas que figuran en el
manual de instrucciones.

5. Restricciones del uso

La lijadora no puede ser utilizada para pulir las superficies de las paredes
cubiertas con el yeso, ni las superficies metalicas.

El equipo puede ser utilizado Unicamente de acuerdo a las "Condiciones
admisibles de trabajo".

Los cambios no autorizados en la construccion mecanica y eléctrica, todo tipo
de modificaciones, los servicios que no estan descritos en el Manual de
Instrucciones seran tratados como ilegales y causaran la perdida inmediata de
los Derechos de Garantia, y la Declaracién de Conformidad pierde su validez.
El uso inapropiado o que no esté de acuerdo con el Manual de Instrucciones
anulara inmediatamente los Derechos de Garantia.
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Las condiciones de trabajo admitidas
S2 10 (trabajo de 10 minutos)
Proteger contra la humedad y las precipitaciones
Rango de la temperatura de carga de las baterias 10 -30°C.
No exponer a la temperatura mayor de 50°C

6. Datos técnicos

Modelo DED7063
Alimentacion 18V D.C.
Tipo de bateria Li-lon
Frecuencia de oscilacion [min-1] 12000
Emisiones de ruido:

- Nivel de potencia acustica Lpa [dB(A)] 85,7

- Nivel A presién acustica Lwa [dB(A)] 74,7

- incertidumbre de medicion KwA, KpA dB(A)] 3
Vibraciones;

- Nivel de vibracién medido en la empufiadura 4,590

ah [m/s2]

- Incerteza de medida K [m/s2] 15

Peso (sin bateria) [kg] 0,75

Informaciones sobre el ruido y vibraciones.

El valor total de las vibraciones an e incerteza de medicion de acuerdo con la
norma EN 60745-2-1, esta presentado en la tabla

La emision sonora fue estipulada de acuerdo con la EN 60745 60745, los

valores estan presentados arriba en la tabla.
miﬂ ruido puede danar el oido, durante el trabajo siempre

hay que usar medios de proteccion auditiva!

El valor de emision de ruido declarado se midié de acuerdo con un método de
prueba estandar y se puede usar para comparar un aparato con otro El nivel de
emision de ruido presentado anteriormente también se puede utilizar para
evaluar previamente la exposicién al ruido.

El nivel de ruido durante el uso real de la electroherramienta puede diferir de
los valores declarados dependiendo de la forma en que se utilizan las
herramientas de trabajo, en particular del tipo de pieza de trabajo y de la
necesidad de especificar medidas para proteger al operador. Para estimar con
exactitud la exposicion en condiciones reales de uso, hay que tener en cuenta
todas las partes del ciclo operativo, incluidos los periodos en que el aparato
esta apagado o cuando esta encendido pero no se esta utilizando.

7. Preparacion para el trabajo
INREIN®IO]N EI aparato es parte de la linea ONE + ALL, por lo tanto,

para usarlo, hay que completar un conjunto que consta del dispositivo, la
bateria y el cargador.

INREN®IO]N Todos los servicios deben realizarse con la maquina

desconectada de la fuente de alimentacion.

Eleccion del papel de lija

Cada papel de lija tiene una marca en el lado de agarre; el papel de lija con
menor gradacion lija mas rapido, pero puede dejar rayas. Para lijar madera,
generalmente se recomiendan papeles abrasivos con gradaciones de hasta
400.

No se recomienda utilizar papeles abrasivos que no tengan orificios. El trabajo
con el papel sin orificios puede llevar a encender rapidamente el lado abrasivo
y disminuir significativamente la calidad de su trabajo.

Para preparar la maquina para el trabajo hay que:

e Después de seleccionar el papel de lija con la gradacion deseada, hay que
fijarlo a la suela de manera que cubra la superficie de la suela de lijado y los
agujeros en el papel estén alineados con los orificios de la suela. Para la mejor
adherencia hay que presionar el papel sobre toda la superficie de la suela.

e Colocar la bolsa para residuos sobre la boquilla de salida (fig. A, 4).
Montaje de la bateria

Montar la bateria en su asiento (fig. A, 3) - insertarla hasta final, asegurandose
de que el bloqueo de la bateria la proteja contra deslizamiento accidental
durante el trabajo. La maquina esta lista para el trabajo.

8. Puesta en marcha del aparato
I R=NG[OIN Antes de poner la maquina en marcha que realizar las

acciones descritas en el capitulo "Preparacion para el trabajo”.

Para poner en marcha la maquina hay que poner el interruptor, que se
encuentra en la parte superior de la carcasa en la posicion «I» (fig. A, 2) y
empezar a procesar el material.

El apagado de la maquina se efecttia poniendo el interruptor en la posicién "O"
9. Uso del equipo

Lijado

Al terminar la preparacion para el trabajo (ver el capitulo 7 del Manual de
Instrucciones), y elegir el papel de lija adecuado podemos empezar a lijar.
Después de encender la maquina y poniendo la suela sobre el material
comienza el lijado. Deslizar la maquina suavemente sobre toda la superficie,
que debe ser pulida presionandola ligeramente. Durante el lijado hay que
cuidar, que la suela se adhiere a toda la superficie del material.

Después de terminar el lijado separar la suela del material y apagar la maquina.
Hay que recordar que la frecuencia de oscilacién, con un valor de 12000 por
minuto, se transferira al material que se esta procesando, generando ruido. Esto
es un efecto normal.

10. Los servicios diarios
IYR=INI®[OIN Todos los servicios deben realizarse con la maquina

desconectada de la fuente de alimentacion.

Cambio del papel de lija

Tomar la esquina del papel y despegar cuidadosamente para no dafiar la capa
sobre la suela. Después de seleccionar un papel de lija deseado y fijarlo a la
suela de modo que éste cubra toda la superficie de la suela de lijado y los
orificios en el papel, estén alineados con los orificios de la suela




Vaciado de la bolsa con los residuos
IYR=IN®IO]N] Tener cuidado cuando cerca hay una fuente del fuego - el

polvo fino es extremadamente inflamable.

Cada vez, después de terminar el trabajo, debe vaciarse la bolsa de residuos.
Para este propésito hay que sacar la fijacién de la bolsa debe de la boquilla de
la salida de residuos, luego retirar suavemente la bolsa de material de la fijacion
y echar el contenido en el contenedor de desechos.

Transporte y almacenamiento

Cuando la maquina no esté utilizada hay que almacenarla con la bateria
desconectada, fuera del alcance de los nifios, en un lugar seco y aireado. La
maquina y otros elementos enumerados en el equipamiento deben ser
transportados de una manera que no los exponga a las condiciones
ambientales perjudiciales, tales como: humedad, precipitacion, temperatura alta
(por encima de 50 ° C), la presion que puede provocar dafios mecanicos y otras
que pueden tener un efecto negativo sobre la maquina. Desconectar la bateria
durante el transporte.

11. Repuestos y accesorios

Las herramientas eléctricas de la linea ONE+ALL se puede equipar con
cualquier bateria de la linea ONE+ALL. Para elegir la bateria y el cargador
adecuados, recomendamos leer la oferta de Dedra Exim en el sitio web
www.dedra.pl

Accesorios ofertados

Para la compra de los repuestos y accesorios hay que contactarse con el
Servicio de Dedra Exim. Datos de contacto se pueden encontrar en la pag. 1
del manual

Haciendo el pedido de repuestos por favor mencionar el Numero de Serie que
se encuentra en la placa de fabricacién y el nimero de la pieza del plano de
montaje

Durante el periodo de garantia las reparaciones se hace en base de las
condiciones descritas en la Carta de Garantia. La pieza de reclamo, por favor
entregar al servicio en el lugar de compra (el vendedor esta obligado a recibir
la pieza de reclamo), o enviarla al Servicio Central DEDRA - EXIM, que esta
mas cerca del lugar de compra (consulte www.dedra.pl). Rogamos adjuntar la
Carta de Garantia completada. Después del periodo de garantia los arreglos se
realizan en el Servicio Central. El producto dafiado hay que enviarlo al Servicio
(el costo de envio lo cubre el usuario).

12. Auto reparaciones
RSNSOI\ Antes de intentar las auto-reparaciones que desconectar

la maquina de la fuente alimentacién.

Problema Causa Solucién

La bateria estda mal

Conectar correctamente la bateria.
conectada.

La bateria descargada Cargar la bateria

El aparato no se

La bateria dafiada Cambiar la bateria por una nueva

pone en marcha . ~ Llevar la maquina al servicio.
EL interruptor dafiado o el

motor

El motor no tiene
fuerza, arranca
con dificultad

Llevar la maquina al servicio.
El motor dafiado

Se siente el olor
de quemado del

Llevar la maquina al servicio.
El motor dafiado

aislamiento.
El motor se Los orificios de ventilacion Soplar con el aire comprimido
recalienta. estan tapados.

La efectividad de Cambiar el accesorio de trabajo por

trabajo muy baja El accesorio de trabajo. uno nuevo.

13. Equipamiento de la maquina
1. Lijadora delta - 1 un.; 2. Bolsa para residuos - 1 un.; 3. Papel de lija - 2 un.
14. Informacién para los usuarios sobre la retirada

de equipos eléctricos y electrénicos

(referente a los hogares)

El simbolo presentado en los productos o en la documentacion

adjuntada a ellos informa

que los equipos eléctricos o electrénicos sin funcionar no se

pueden tirar junto con otros

residuos. El procedimiento adecuado en caso de que sea
necesario neutralizarlos, usar nuevamente 0 recuperar sus subconjuntos,
consiste en entregar el equipo a un punto de recogida especializado, donde
sera recogido gratuitamente. Las autoridades locales prestan informacién sobre
la localizacion de los puntos de recogida de los equipos desgastados, p.ej. en
sus paginas web..
Un desecho adecuado del equipo permite mantener los recursos valiosos y
evitar un impacto negativo en la salud y el medio ambiente, que puede correr
peligro por un tratamiento inadecuado de los residuos. Un desecho incorrecto
de los residuos esta sujeto a penalizaciones previstas por las correspondientes
disposiciones locales.
Usuarios de los paises de la Unién Europea
En caso de que sea necesario desechar los equipos eléctricos o electrénicos,
rogamos contacten con el punto de venta mas cercano o con el proveedor que
les prestara mas informacion.
Desecho de equipos en los paises fuera de la Unién Europea
Tal simbolo concierne sélo a los paises de la Unién Europea. En caso de que
sea necesario desechar el presente producto, rogamos contacten con las
autoridades locales o con el vendedor para obtener informacién sobre el
procedimiento adecuado.

Hoja de garantia
Para

N°. De catalogo:

Nuamero de serie:
(en lo sucesivo, denominado Producto)

Fecha de compra: ..........ccooviiiiiiiiiiniiiins
Sello del vendedor: .......................
Fecha y firma del vendedor: ..........ccccoooveviiiiiicniiinieciiccn,
Declaracion del Usuario:
Confirmo, que he sido instruido sobre las condiciones de garantia y las
consecuencias por no cumplir las indicaciones que contiene este manual y la

hoja de garantia. Las condiciones de esta garantia son conocidas por mi, y las
confirmo con mi propia firma:

Fecha y lugar

firma del Usuario

. Responsabilidad por el Producto:

1. Garante - DEDRA EXIM sp. z 0.0. z con la sede en Pruszkow, adres: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Tribunal Regional en la ciudad de
Varsovia, Departamento Comercial X1V del Registro Judicial Nacional, NIP 527-
020-49-33, Capital inicial 100 980.00 zI.

2.En las condiciones determinados en la presente Hoja de Garantia se otorga
la garantia al Producto procedente de la distribucion del garante.

3.La responsabilidad de la garantia cubre solo los defectos causados por
causas inherentes al producto en el momento de su entrega al usuario.

4. Con esta garantia el Usuario obtiene el derecho a la reparacion gratuita del
Producto, si el defecto fue revelado durante el periodo de garantia. El modo de
reparacion del Producto (el método de ejecucion de la reparacion) depende de
la decisién del Garante. En caso de comprobar, por el Garante, que no hay
posibilidad de realizar la reparacién, El Garante se reserva el derecho de
reemplazar el articulo defectuoso o el Producto completo sin defectos, reducir
el precio del Producto o rescindir del contrato.

5. En relacién con el Usuario que no es un consumidor en el sentido de la Ley
de 23 de abril de 1964. EI Caodigo Civil, de la responsabilidad del Garante por
los dafios resultantes de esta garantia y / o en relaciéon con su celebracién y
rendimiento, independientemente del titulo legal, se limita al valor maximo del
Producto defectuoso.

Periodo de garantia:

Elementos que abarca la
garantia.

Duracion de la proteccion de la garantia

24 meses, contando desde la fecha de

Lijadora delta de bateria | compra
18V que aparece en la presente Hoja de
garantia

Papel lija, bolsa para
residuos, suela con velcro

Elementos que no estan cubiertos por la
garantia.

Il Condiciones para el uso de la garantia:

1. Presentacion por parte del Usuario de la Hoja de Garantia completada del
Producto y comprobacion por parte del Usuario de las circunstancias de la
compra del Producto, por ejemplo presentando un recibo, factura, etc. para
realizar una reclamaciéon de manera eficiente, se recomienda que el Usuario
suministre junto con el Producto todos los elementos especificados en el
"Equipamiento” del Producto en el Manual de instrucciones.

2. El cumplimiento de las indicaciones que contiene el Manual de instrucciones
por parte del Usuario.

3. La Garantia abarca Unicamente el territorio de la Republica de Polonia y UE.

V. La garantia no cubre defectos del Producto que surjan en
particular como resultado de:
1. Incumplimiento de las condiciones presentadas del Manual de instrucciones
por parte del Usuario, en particular en el marco del uso correcto, mantenimiento
y limpieza;
2.Uso de los productos de limpieza por parte del Usuario o el mantenimiento
incorrecto;
3. Almacenamiento y el transporte incorrecto del Producto por parte del Usuario;
4. Cambios no autorizados y / o alteraciones del Producto por parte del Usuario,
que no fueron acordados con el Garante;
5. Uso de los productos de limpieza por parte del Usuario o el mantenimiento
incorrecto;
En relacion con el Usuario que no es un consumidor en el sentido de la Ley de
23 de abril de 1964. Cdédigo Civil, pierde la garantia el Producto, en el cual:
1. el nimero de serie, fechas y placas del fabricante fueron sacadas, cambiadas
o dafiadas por el Usuario;
2. Los precintos fueron dafiados o poseen marcas de ser manipulados por el
Usuario.
jAtencion! Actividades vinculadas con el mantenimiento diario del Producto,
que surgen del Manual de instrucciones y el Usuario las realiza por su propia
cuenta.

V. Procedimiento de reclamo:

1. En caso de comprobar el funcionamiento incorrecto del Producto, antes de
presentar el reclamo, hay que asegurese de que todas las actividades
especificadas en particular en el Manual del Usuario se hayan llevado a cabo
correctamente.
2. Serecomienda presentar el reclamo de inmediato, preferiblemente dentro
de los 7 dias a partir de la fecha de notar el defecto del Producto.
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3. Enrelacion con el Usuario que no es un consumidor en el sentido de la Ley
de 23 de abril de 1964. El Cédigo Civil pierde los derechos resultantes de esta
garantia en el caso de no presentar un reclamo dentro de los 7 dias.
4. El reclamo se puede presentar, entre otros; en el momento de la compra
del Producto, en un servicio de garantia o por escrito a la siguiente direccién:
Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

El usuario puede presentar un reclamo utilizando el formulario disponible en
el sitio web www.dedra.pl. (,Formulario de reclamo de la garantia”).
Las direcciones de servicio para cada pais estan disponibles en la pagina
www.dedra.pl. En caso de ausencia del servicio de garantia en un pais
determinado, las reclamaciones de garantia deben enviarse a la siguiente
direccion: Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéow
5. Teniendo en cuenta la seguridad del Usuario, esta prohibido utilizar el
Producto defectuoso.
jAtencion!: Usar un Producto defectuoso es peligroso para la salud y la vida del
Usuario.
6. Las obligaciones derivadas de la garantia se cumpliran dentro de los 14
dias habiles a partir de la fecha de entrega del Producto reclamado por el
Usuario.
7. Antes de entregar el Producto defectuoso, se recomienda limpiarlo
8. Se recomienda proteger cuidadosamente el producto reclamado contra
dafios durante el transito (se recomienda entregar el Producto reclamado en el
embalaje original)
9. El periodo de garantia se extiende por el tiempo durante el cual debido a
un defecto del Producto cubierto por la garantia, el Usuario no pudiera usarlo.
10. La garantia no excluye, limita o suspende los derechos del Usuario que
surgen de las disposiciones de la garantia por defectos en el articulo vendido.

Cuprinsul
. Fotografii si desene
. Detaliate regulamente privind siguranta
. Descrierea aparatului
. Destinatia aparatului
. Restrictii de utilizare
Date tehnice
. Pregatire pentru functionare
. Pornirea aparatului
. Utilizarea aparatului
10. Verificari si reglaje curente
11. Piese de schimb si accesorii
12. Rezolvarea problemelor
13. Dotarea completa a aparatului
14. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor electrice si
electronice
15. Certificat de garantie
Traducerea instructiunii originale
Declaratia de conformitate este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste declaratia de conformitate Va rugam sa Va contactati cu Dedra-
Exim Sp. z 0.0.
Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de utilizare.

©CONO A WN =

AYR=INRRI= in timpul functionarii dispozitivului este intotdeauna obligatorie
respectarea normelor generale de protectie a muncii, pentru evitarea unui
incendiu sau a electrocutarii provocata de curentul electric sau a accidentelor
cu urmari in ranirea ori aparitia de leziuni mecanice. Tnainte de punerea in
functiune a dispozitivului, va rugam sa cititi Manualul de utilizare. Va rugam sa
pastrati Manualul de utilizare si instructiunile privind respectarea normelor de
protectie a muncii si Declaratia de conformitate. Respectarea cu strictete a
indicatiilor si a recomandarilor cuprinse in Manualul de utilizare, va contribui la
extinderea duratei de utilizare a dispozitivului.

IAYIENINIE in timpul lucrarilor, respectati cu strictete indicatiile cuprinse in
instructiunile normelor de protectie a muncii. Instructiunile normelor de protectie
a muncii sunt atasate la dispozitiv ca document separat si trebuie pastrat. Daca
transmiteti dispozitivul altei persoane, va rugdm sa-i oferiti si manualul de
utilizare, instructiunile de siguranta si declaratia de conformitate. Firma Dedra-
Exim nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuale accidente aparute ca
urmare a nerespectarii indicatiilor referitoare la normele de protectie a muncii.
Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta si instructiunile din Manualul de
utilizare. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate cauza
electrocutare sau soc de curent electric, incendiu si/ sau vatamari grave.Pastrati
toate ducumentele si instructiunile care Tnsotesc dispozitivul, in special masurile
de siguranta si declaratia de conformitate pentru a le putea consulta in caz de
nevoie.

ATENTIE Aparatul din linia ONE+ALL a fost proiectat pentru a lucra

numai cu incarcatoarele si acumulatoarele din linia ONE+ALL.
Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului
cumpdrat deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte acumulatoare
si incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat cauzeaza pierderea
garantiei.

2.Detaliate regulamente privind siguranta

o Tineti aparatul electric de suprafetele de prindere izolate atunci cand
efectuati o operatiune in care organul de asamblare poate intra in contact
cu - fire ascunse sau in cazul aparatelor alimentate din retea - cu propriul
cablu.

Elementele taietoare care intra in contact cu un fir aflat sub tensiune poate pune
sub tensiune componentele neacoperite ale masinii electrice si poate produce
un soc electric asupra operatorului.

« Atunci cand slefuiti suprafetele de tipuri specifice de lemn si indepartati
vopselele vechi vopsite cu vopsea cu adaos de plumb, se poate genera
praf toxic care poate fi daunator sanatatii. Contactul fizic direct cu praful
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poate provoca reactii alergice sau boli respiratorii ale operatorului sau ale
persoanelor aflate in apropiere. Praful de stejar sau fag, in special atunci cand
este combinat cu substante (impregnante) pentru prelucrarea lemnului, este
considerat cancerigen. La prelucrarea acestor materiale, purtati o masca de praf
si asigurati o buna aerisire la locul de munca.

¢ Nu permiteti supraincalzirea dispozitivului sau materialului. in timpul
pauzelor la locul de munca, goliti sacul de praf (daca existd) pentru a limita
pericolul de auto-aprindere a prafului din sac.

e Este interzis prelucrarea cu aparatul a materialelor care contin azbest.
Materialele care contin azbest pot fi prelucrate numai de personalul instruit
corespunzator.

o Aparatul trebuie folosit numai pentru slefuirea uscata. Patrunderea apei in
aparat poate cauza deteriorarea acestuia.

« Utilizati cleme sau alte mijloace practice pentru a fixa si sprijini piesa
prelucrata pe o platforma stabila. Tinerea piesei de prelucrat cu mana sau
aproape de corp i lasa instabila si poate duce la pierderea controlului.

3. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. Talpa slefuitoarei; 2. Comutator; 3 Compartimentul bateriei; 4 Sac de
praf

4. Destinatia aparatului

Aparatul este proiectat pentru slefuirea uscata a pieselor mici si a suprafetelor
mici de lemn, materialelor pe baza de lemn (placaj, PAL etc.), materialelor
plastice si metalelor neferoase.

Se permite utilizarea masini la lucrari de renovare — constructii, ateliere de
reparatii, lucrari hobby cu respectarea conditiilor de utilizare si conditiilor
permise de munca, continute in manualul de utilizare.

5. Restrictii de utilizare

Masinile de slefuit nu trebuie utilizate pentru slefuirea suprafetelor peretilor
acoperite cu tencuiala de gips si metale feroase.

Magina poate fi utilizatd numai conform cu “Conditiile admisibile de lucru”
mentionate mai jos.

Neautorizate modificari in constructia mecanica si electrica, orice alte modificari,
utilizare in alte scopuri decat cele descrise in Manualul de Utilizare vor fi
considerate ca fiind ilegale si cauzeaza pierderea imediatd a drepturilor la
garantie iar declaratia de conformitate pierde valabilitatea.

Utilizare neconforma cu destinatia sau cu Manualul de utilizare cauzeaza
pierderea imediata a drepturilor la garantie.

Conditii de munca permise
S$2 10 (munca de 10-minute)
Protejati impotriva umezeli si precipitatiilor.
Intervalul de temperatura de incarcare a baterilor 10 - 30 ° C.
Nu expuneti la o temperatura peste 50 ° C.

6. Date tehnice

Modelul DED7063
Alimentare 18V D.C.
Tipul de baterie Li-lon
Frecventa de oscilatie [min-1] 12000
Emisia zgomotului

Nivelul de putere sonora LpA [dB (A)] 85,7
Nivelul de presiune sonora LwA [dB(A)] 74,7
Incertitudinea masurarii KwA, KpA [dB (A)] 3

Vibratii:

Nivelul vibratiilor masurat pe maner ah [m / s2] 4,590
Incertitudinea masurarii K [m/s2] 15

Masa (fara baterie) [kg] 0,75

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totald a vibratiilor an si abateria de masurare s-a stabilit conform cu
standardul EN 60745-2-1 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 60745-2-1, valoarea s-

a prezentat in tabelul de mai sus .
m Zgomotul poate pricinui afectarea auzului, intotdeauna

folositi echipamentul de protectie auditiva!

Valoarea declarata a emisiei de zgomot a fost masurata conform cu metoda
standard si poate fi folositd pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de
emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru
evaluarea initiald a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul
de utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declaratd. Nivelul de
zgomot depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare
care s-au luat in scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea
n conditii reale de utilizare, trebuie s& luati in considerare toate etapele ciclului
de operare, care cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau
este pornit dar nu este utilizat pentru lucru.

7. Pregatire pentru functionare
ATENTIE Aparatul face parte din linia ONE + ALL, prin urmare, pentru

a il folosi, trebuie sa se completeze setul, format din aparat, baterie si
incarcator. Utilizarea altor baterii i incarcatoare este interzisa

ATENTIEREES operatiunile descrise in acest capitol trebuie efectuate
cu sursa de alimentare deconectata.

Alegerea hartiei abrazive

Fiecare hartie abraziva are o marcare pe partea de fixare; hartia abraziva cu
gradatie mai joasa slifeaza mai repede, dar poate lasa zgarieturi. Pentru
slefuirea lemnului sunt recomandate hartii abrazive cu gradatii de pana la 400.
Nu se recomanda utilizarea hartiei abrazive fara gauri. Lucrul cu hartie fara gauri
poate duce la o imprastiere rapida a partii abrazive si la o reducere semnificativa
a calitatii munci

Pentru a pregati aparatul de slefuit pentru lucru este necesar:

« Dupa ce ati ales hartia abraziva corespunzatoare, fixati-o pe talpa astfel incat
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sa acopere complet suprafata talpi de slefuit, iar gaurile din hartie sa coincide
cu gaurile din talpa. Pentru o aderenta mai buna, apasati hartia ferm pe intreaga
suprafata a talpi.

e Glisati sacul de praf pe stutul de evacuare fig. A, 4).

Montarea bateriei

Montati bateria in compartiment (fig. A, 3) - introduceti-o complet, asigurati-va
ca zavorul bateriei o asigura Tmpotriva alunecarii accidentale in timpul
functionarii. Aparatul este gata pentru pornire.

8. Pornirea aparatului

IAIENNI= inainte de a porni aparatul, urmati cu strictete pasii descrigi
in capitolul "Pregatirea pentru lucru®.

Pentru a porni aparatul, pozitionati comutatorul, situat in partea superioara a
carcasei, in pozitia "I" (fig. A, 2) si incepeti prelucrarea materialului.

Aparatul este oprit dupa deplasarea comutatorului in pozitia "O".

9. Utilizarea aparatului

Slefuire

Dupa pregatirea pentru lucru (vezi capitolul 7 al manualului) si alegerea
corespunzatoare a hartiei abraziva, puteti incepe slefuirea. Dupa pornirea
aparatului si aplicarea talpi pe material, se va incepe slefuirea. Aparatul trebuie
deplasat lin pe toata suprafata care urmeaza sa fie slefuita, apasandu-l usor.
Cand se slefuieste, asigurati-va ca talpa de slefuire aderd pe material cu
intreaga suprafata sa.

Dupa slefuire, indepartati talpa aparatului de slefuit de material si opriti aparatul.
Trebuie retinut faptul ca frecventa de oscilatie de 12000 pe minuta, va fi
transferatd pe materialul care este prelucrat, generand un zgomot. Acesta este
un efect normal.

10. Verificari si reglaje curente

ATENTIE Efectuati toate operatiile de intretinere cu sursa de
alimentare deconectata.

Inlocuirea hartiei abrazive

Prindeti de marginea hartiei si indepartati-o cu atentie, pentru a nu deteriora
stratul de fixare de pe talpa. Dupa alegerea corespunzatoare a hartiei abraziva
trebuie sa o fixati pe talpa astfel incat sa acopere intreaga suprafata a talpi de
slefuit, iar gaurile din hartie sa fie ajustate cu gaurile din talpa.

Golirea sacului cu deseuri

T IEV M= Fiti atent, daca in apropiere exista vre-o sursa de foc - praful
fin este extrem de inflamabil.

De fiecare dat&, dupa terminarea lucrului, trebuie sa goliti sacul de praf. in acest
scop, trebuie sa scoateti sistemul de fixare de pe stutul de evacuare al aparatului
de slefuit, apoi usor sacul din sistemul de fixare si sa goliti continutul acestuia
ntr-un recipient pentru deseuri.

Transportul si depozitare

Cand aparatul nu este utilizat, depozitati-l cu bateria deconectata, nu la
fndemana copiilor, intr-un loc uscat si ventilat. Aparatul si alte elemente
enumerate la dotare trebuie transportate astfel incat sa fie protejate de
conditiile de mediu daunatoare, cum ar fi: umiditatea, precipitatiile atmosferice,
temperatura ridicata (peste 50 ° C), de presiunea care poate duce la
deteriorari mecanice si de alte care pot avea un efect negativ asupra
aparatului. Deconectati bateria in timpul transportului

11. Piese de schimb si accesorii

Aparatul din linia ONE+ALL poate fi echipata in fiecare baterie si incarcatoare
din linia ONE+ALL. Tn scopul alegeri unei baterii si a unei incarcitoare adecvata
Va recomandam sa faceti cunostintd de oferta Dedra Exim de pe pagina
www.dedra.pl.

Accesorile oferite

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa Va contactati cu
service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului.

La comanda pieselor de schimb Va rugdm sa indicati numarul de LOT de pe
placuta cu date tehnice precum si numarul piesei de pe schema.

In perioada de garantie reparatiile sunt efectuate in conditile descrise in
certificatul de garantie. Va rugam sa aduceti produsul reclamat la locul de
achizitionare (vanzatorul este obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-
| trimiteti la Service-ul central Dedra Exim ori la service-ul cel mai apropiat de
locul achizitei (vezi pagina service-lor pe pagina www.dedra.pl). Va rugam sa
atasati certificatul de garantie completat. Dupa perioada de garantie repararea
efectuaza service-ul central. Produsul deteriorat se va trimite la service
(costurile de trimitere acopera utilizatorul).

12. Rezolvarea problemelor

EYR=INIRIS inainte de a incerca sa rezolvati singur problemele,
deconectati masina de la sursa de alimentare

Problema Cauza Rezolvare
Aparatul nu Bateria este incorect | Fixati corect bateria.
porneste. fixata. )

Bateria este descarcata. Incarcati bateria.

Bateria este deteriorata. Inlocuiti bateria cu unul nou.

Deteriorat comutatorul
sau motorul.

Trimiteti aparatul la service.

Motorul nu are Deteriorat motorul.
putere, se misca

Cu greutate.

Trimiteti aparatul la service.

Se simnte Deteriorat motorul. Trimiteti aparatul la service.

mirosul izolatiei

parlita.

Motorul se Astupate gaurile de Suflati cu aer comprimat.

incalzeste. ventilatie.

Eficacitatea Uzat capatul de lucru. Tnlocuiti capatul de lucru cu unul nou.
muncii foarte

mica.

13. Dotarea completa a aparatului

1. Slefuitoarea delta - 1 buc.; 2. Sac pentru praf - 1 buc.; 3. Hartie abraziva - 2
buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind

eliminarea utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia

anexatd, va informeaza ca acest tip de produse electrice sau
electronice, care s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu
deseurile obisnuite. Procedura corectd in caz de utilizare, reciclare sau
recuperare a subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul
specializat de colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri
de colectare a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-
urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase
si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate
din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti
sa eliminati produsul respectiv, va rugdm sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
Pentru

Nr. de katalog:
(denumit Tn continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............ccoeviiiniiniiniinnenn.
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: .........ccccceeeiviiieeniiie e,
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in

Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce
afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul

semnatura Utilizatorului

Responsabilitatea pentru produs:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecétoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.
2.7in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.
4.Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5.Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

Perioada de garantie:
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

Slefuitoarea  delta cu

baterie 18Y 24 luni, de la data cumpararii Produsului,

nscrisa in prezentul Certificat de garantie

Hartie abraziva, sac pentru
praf, talpa cu sistem de fixare | Componente neacoperite de garantie
cu arici

Conditiile de utilizare a garantiei:
1.Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
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2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.
3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special
din cauza:
1. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.
2. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;
3. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;
4. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de cétre Utilizator;;
5. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.
Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:
1.numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.
2.sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.
Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

. Procedura de reclamatie:

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, nainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9.Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungitda cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,
10. Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Inhoudsopgave
Foto's en tekeningen
Bijzondere veiligheidsvoorschriften
Omschrijving van het apparaat
Gebruiksbestemming van het apparaat
Beperkingen in het gebruik
Technische gegevens
Op bedrijf voorbereiden
Apparaat aanzetten
Gebruik van het apparaat
10. Lopende onderhoudshandelingen
11. Toebehoren en reserveonderdelen
12. Zelfstandig verhelpen van storingen
13. Samenstelling van het apparaat
14. Informatie voor gebruikers over de verwijdering van elektrische en
elektronische apparaten
15. Garantiebewijs
Vertaling van de originele handleiding
De conformiteitsverklaring is als een afzonderlijk bij de gebruiksaanwijzing
gevoegd document. Bij ontbreken van de conformiteitsverklaring contact met
Dedra-Exim Sp. z 0.0. opnemen.
De algemene veiligheidsvoorwaarden zijn als afzonderlijke brochure bij de

ebruiksaanwijzing gevoegd.
m Het wordt aanbevolen om tijdens het bedrijf met het toestel

altijd de belangrijkste arbeidsveiligheidsregels op te volgen om het
uitbreken van de brand, elektrische schok of mechanische letsels te
vermijden. Vooraleer het toestel te gebruiken gelieve de inhoud van de
Gebruiksaanwijzing te lezen.

De Gebruiksaanwijzing, arbeidsveiligheidsvoorschriften en de
Conformiteitsverklaring bewaren. Door de aanwijzingen en aanbevelingen
van de Gebruiksaanwijzing strikt op te volgen wordt de duurzaamheid van
uw toestel verlengd.

(=YY Tijdens bedrijf dienen de aanwijzingen opgenomen in de
arbeidsveiligheidsvoorschriften absoluut te worden opgevolgd. De
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arbeidsveiligheidsvoorschriften worden bij het toestel bijgesloten als een
afzonderlijke brochure en dienen te worden bewaard. Indien het toestel
aan een andere persoon wordt overgedragen dient deze ook de
Gebruiksaanwijzing, de arbeidsveiligheidsvoorschriften en de
Conformiteitsverklaring te ontvangen. De firma Dedra-Exim is niet
aansprakelijk voor ongelukken ontstaan door het niet opvolgen van de
aanwijzingen voor arbeidsveiligheid. Alle veiligheidsinstructies en de
Gebruiksaanwijzing nauwkeurig lezen. Het niet opvolgen van de
waarschuwingen en instructies kan leiden tot elektrische schok, brand
en/of ernstige letsels. Alle gebruiksaanwijzingen, veiligheidsinstructies en
de Conformiteitsverklaring voor de toekomst bewaren.

LET OPEES apparaat van de ONE + ALL-lijn is ontworpen om alleen
met ONE + ALL-laders en -batterijen te werken. De Li-lon-batterij en lader
maken geen deel uit van de aangekochte apparatuur en moeten afzonderlijk
worden gekocht. Het gebruik van batterijen en laders anders dan speciaal
bestemd voor het apparaat, leidt tot het verlies van garantierechten

2. Bijzondere veiligheidsvoorwaarden

e Bij uitvoering van de werkzaamheden waarbij het gereedschap in
contact met verborgen kabels of een eigen geleider kan komen, houd het
elektrisch gereedschap met geisoleerde opperviakken vast. Het
shijelement dat in contact met de leiding onder spanning komt kan ervoor zorgen
dat de blootgestelde delen van het elektrisch gereedschap onder spanning
blijven en elektrische schok van de operator veroorzaken.

e Bij het schuren van oppervlakken in bepaalde houtsoorten en het
verwijderen van oude verflagen met lood kunnen giftig stoffen vrijkomen
die schadelijk voor de gezondheid zijn.. Direct contact met stof kan
allergische reacties of aandoeningen aan de luchtwegen van de operator of
personen in de buurt veroorzaken. Eik- of beukenstof, vooral in combinatie met
stoffen (impregneermiddelen) ~ voor  houtverwerking ~ worden als
kankerverwekkend beschouwd. Draag bij het verwerken van deze materialen
een stofmasker en zorg voor goede ventilatie op de werkplek.

* Niet toestaan dat het gereedschap of het verwerkte materiaal overhit. In
de werkpauzes de zak voor puin (indien aanwezig) leeg maken om het gevaar
van zelfontbranding van schuurstof in de zak te beperken.

e Bewerk met het gereedschap geen materialen die asbest bevatten.
Asbest bevattende materialen mogen alleen door opgeleid personeel worden
verwerkt.

e Het gereedschap mag alleen voor droogschuren worden gebruikt. Het
binnendringen van water in het gereedschap kan schade veroorzaken.

e Gebruik klemmen of andere praktische middelen om het werkstuk op
een stabiel platform te bevestigen en te ondersteunen. Het te bewerken
werkstuk met de hand of bij het lichaam vast te houden, laat hem onstabiel en
kan tot controleverlies leiden.

3. Omschrijving van het apparaat
Afb. A: 1. Voet van de schuurmachine; 2. Schakelaar; 3 Accuaansluiting; 4
Puinzak

4. Gebruiksbestemming van het apparaat

Het gereedschap is geschikt voor het droogschuren van kleine onderdelen en
kleine oppervlakken van hout, materialen op houtbasis (multiplex, spaanplaat,
enz.), kunststoffen en non-ferro metalen.

Het is toegestaan om het gereedschap in renovatie- en constructiewerken,
reparatiewerkplaatsen, in amateurwerk te gebruiken wanneer aan de
gebruiksvoorwaarden en de toegestane werkomstandigheden in de handleiding
is voldaan.

5. Beperkingen in het gebruik

Schuurmachines niet gebruiken voor het oppervlak van wanden bedekt met
gipspleister en ferro-metalen.

Het gereedschap mag uitsluitend worden gebruikt in overeenstemming met het
hieronder omschreven "Toegelaten werkomstandigheden."

Onbevoegde aanpassingen in de mechanische en elektrische constructie,
onderhoud die niet in de gebruiksaanwijzing wordt omschreven, worden
beschouwd als onbevoegd en leiden tot onmiddellijk verlies van de
garantierechten en de conformiteitsverklaring wordt ongeldig.

Het gebruik niet in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing veroorzaakt
onmiddellijk verlies van de garantierechten.

Toegelaten werkomstandigheden
S2 10 (10-minuten werk)
Bescherm tegen vocht en neerslag.
Temperatuurbereik van het laden van de accu’s 10-30°C.
Niet aan temperaturen boven 50°C blootstellen.

6. Technische gegevens

Model DED7063
Voeding 18V D.C.
Type accu Li-lon
Oscillatiefrequentie [min-1] 12000
Geluidsemmissie:

- Geluidsvermogenniveau LpA [dB(A)] 85,7

- Geluidsdrukniveau LwA [dB(A)] 74,7

- Meetonzekerheid KwA, KpA [dB(A)] 3
Trillingen

- Trillingsemissiewaarde gemeten op de 4,590
houder ah [m/s2]

- Meetonzekerheid K [m/s2] 15
Gewicht (zonder accu) [kg] 0,75

Informatie over geluid en trillingen.

De gecombineerde waarde van trillingen a n en de meetonzekerheid bepaald
in overeenstemming met EN 60745-2-1 en weergegeven in de tabel

De geluidsemissie bepaald in overeenstemming met EN 60745-2-1, de waarden
weergegeven in de bovenstaande tabel.
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(=R O]% Geluidsoverlast kan gehoorschade veroorzaken, gebruik altijd
tijdens het werk gehoorbescherming!

De aangegeven geluidsemissiewaarde gemeten volgens een standaard
testmethode en kan worden gebruikt om het ene apparaat met het andere te
vergelijken. Het hierboven vermelde geluidemissieniveau kan ook worden
gebruikt om de blootstelling aan lawaai vooraf te beoordelen.

Het geluidsniveau tijdens het daadwerkelijke gebruik van het elektrisch
gereedschap kan van de aangegeven waarden afwijken, afhankelijk van de
manier waarop het gereedschap wordt gebruikt, met name van het type
werkstuk en van de noodzaak om maatregelen te bepalen om de gebruiker te
beschermen. Om de blootstelling onder werkelijke gebruiksomstandigheden
nauwkeurig in te schatten, moeten alle delen van de gebruikscyclus in acht
worden genomen inclusief de perioden waarin het apparaat wordt uitgeschakeld
of wanneer het wordt ingeschakeld maar niet wordt gebruikt.

7. Op bedrijf voorbereiden

LET OPEE: gereedschap maakt deel uit van de ONE + ALL-lijn. Om het
te gebruiken, moet het samenstel worden voltooid dat uit het gereedschap,
de accu en de lader bestaat.

(=R INOI% Alle in dit hoofdstuk beschreven handelingen moeten bij
losgekoppelde voedingsbron worden uitgevoerd.

Schuurpapier selecteren

Elk schuurpapier heeft een markering op de kleverige kant; schuurpapier met
een lagere gradatie schuurt sneller maar het kan krassen achterlaten. Voor het
schuren van hout worden meestal schuurpapier met gradaties tot 400
aangeraden.

Het is niet aangeraden een schuurpapier zonder openingen te gebruiken. Werk
met schuurpapier zonder openingen kan tot een snelle stofafzetting op de
schuurzijde en tot een aanzienlijke vermindering van de kwaliteit van het werk
leiden.

Om de schuurmachine op werk voorbereiden:

« Nadat een schuurpapier met juiste gradatie is geselecteerd, moet zo worden
bevestigd dat de schuur zool volledig is bedekt en de openingen in het papier
met de openingen in de zool overlappen. Voor een betere hechting moet het
papier stevig tegen het hele oppervlak van de zool worden gedrukt.

e Druk de puinzak op het uitlaatuiteinde (Afb. A, 4).

Accu monteren

Monteer de accu in de aansluiting (Afb. A, 3) - plaats volledig, zorg ervoor dat
de vergrendeling de accu tijdens het gebruik vastzet om te voorkomen dat deze
per ongeluk uitglijdt. Het gereedschap is paraat.

8. Apparaat aanzetten
(NSAEOIY \ooraleer het gereedschap wordt gestart moeten de

werkzaamheden als in het hoofdstuk "Op werk voorbereiden" worden
verricht.

Om het gereedschap in te schakelen, stel de schakelaar in het bovenste deel
van de behuizing in "I" stand (afb. A, 2) en begin het materiaal te bewerken.
Het gereedschap is uitgeschakeld nadat de schakelaar naar de " O" stand is
verplaatst.

9. Gebruik van het apparaat

Schuren

Na de voorbereiding op het werk (zie hoofdstuk 7 van de gebruiksaanwijzing)
en de juiste selectie van schuurpapier kan met schuen worden gestart. Nadat
het gereedschap is aangezet en de schuurzool op het materiaal is aangebracht,
het schuren wordt gestart. Beweeg het gereedschap gelijkmatig op de gehele
te schuren oppervlakte en druk licht aan. Zorg ervoor tijdens het schuren dat het
schuurzool met het volledige opperviak op het materiaal hecht.

Verwijder na het schuren de zool van het materiaal en zet de schuurmachine
uit.

Houd er rekening mee dat de oscillatiefrequentie van 12000 per minuut wordt
op het te verwerken geluid producerend materiaal overgedragen. Het is een
normaal effect.

10. Lopende onderhoudshandelingen

(=Y INOI% Alle in dit hoofdstuk beschreven handelingen moeten bij
losgekoppelde voedingsbron worden uitgevoerd.

Schuurpapier wijzigen

Pak de papierrand en trek zo voorzichtig dat de kleverige laag op de zool niet
te beschadigen. Nadat een schuurpapier met juiste gradatie is geselecteerd,
moet zo worden bevestigd dat de schuur zool volledig is bedekt en de openingen
in het papier met de openingen in de zool overlappen.

Puinzak leeg maken

LET OPRES voorzichtig wanneer in de buurt een bron van ontsteking

is - de fijn stof is zeer licht ontvlambaar.

Telkens na het werk de puinzak leeg maken. Hiervoor moet de zakbevestiging
uit het puinuitstoot-mondstuk op de schuurmachine worden verwijderd en
voorzichtig de textiele zak uit het bevestiging stuk halen en de inhoud in een
afvalcontainer gieten.

Vervoer en opslag

Wanneer het gereedschap niet in gebruik is, moet met de losgekoppelde accu,
buiten het bereik van kinderen, op een droge en geventileerde plaats worden
bewaard. Het gereedschap en andere in de samenstelling vermelde onderdelen
moeten zo worden getransporteerd die niet aan schadelijke omstandigheden
zoals: vochtigheid, atmosferische neerslag, hoge temperaturen (meer dan
50°C), druk worden blootgesteld die mechanische schade en andere kunnen
veroorzaken die een negatief effect op het gereedschap kunnen hebben.
Ontkoppel de accu tijdens het transport.

11. Toebehoren en reserveonderdelen

Het gereedschap van de ONE + ALL lijn kan met elke accu uit de ONE + ALL-
lijn worden uitgerust. Om de juiste accu en lader te kiezen, is het aangeraden
het aanbod van Dedra Exim op de website www.dedra.pl te lezen.

Aanbevolen toebehoren:

Neem contact met service Dedra-Exim bij aankoop van reserveonderdelen en
toebehoren. De contactgegevens staan op de 1ste pagina van de
gebruiksaanwijzing.

Bij bestelling van de onderdelen gelieve het nummer van de partij op het
typeplaatje en het onderdeelnummer van de montagetekening opgeven.

In de garantieperiode worden de reparaties onder de condities als opgegeven
in de garantiekaart uitgevoerd. Het defecte product voor de reparatie naar de
aankoopspunt inleveren (de verkoper is verplicht om het product te aanvaarden)
of naar de Servicedienst van Dedra Exim in de buurt van een aankoopspunt te
leveren (zie lijst van servicecentra www.dedra.pl). Gelieve de ingevulde
garantiekaart meeleveren. Na afgelopen garantieperiode wordt de reparatie
door centraal servicedienst uitgevoerd. Het defecte product wordt naar de
service gestuurd (vervoerkosten op rekening van de gebruiker)

12. Zelfstandig verhelpen van storingen

(=N MNO]I% \ooraleer de storingen zelfstandig worden verholpen,
ontkoppel het gereedschap van de voeding.

Probleem Oorzaak Oplossing
Accu niet juist gemonteerd. Accu correct monteren.
Accu leeg. Accu laden.

Het gereedschap | Accu beschadigd. Vervang de accu door een efficiént.

schakelt niet in.
Schakelaar of motor ]
Apparaat naar het service leveren.

beschadigd.
Geen vermogen
in de motor, Beschadigde motor. Apparaat naar het service leveren.
werkt met
moeite.
Geur van
brandend Beschadigde motor. Apparaat naar het service leveren.
isolatiemateriaal.
Motor raakt Ventilatieopeningen
overhit. Verstopt. Blaas met geperst lucht.
We_rkprestatle Versleten werktuig. V_ervang het werktuig voor een
klein. nieuw.

13. Samenstelling van het apparaat
1. Delta schuurmachine - 1 st; 2. Puinzak - 1 st.; 3. Schuurpapier - 2 st.

14. Informaties voor de gebruikers over het
verwijderen van elektrische en elektronische

apparaten.

(betreft particuliere huishoudens)
Het symbool op het product of in de gevoegde documenten
betekent dat de defecte elektrische en elektronische
producten niet bij het huishoudelijk afval mogen worden
weggegooid. De correcte behandeling tijdens de verwijdering,
hergebruik of recycling van de componenten berust op het
leveren van het product bij de aangewezen inzamelingspunt,

waar het gratis worden aangenomen. Informatie over de locatie van de

inzamelingspunt van verbruikte apparatuur worden door de lokale overheden

bv. op hun websites gepubliceerd.

Het correcte verwijderen van het apparaat maakt mogelijk dat de waardevolle

onderdelen worden bespaard en de negatieve effecten op de gezondheid en

het milieu worden vermeden, dat door een onjuiste verwerking van afval zou

kunnen worden bedreigd.

Het niet correcte verwijderen van het afval veroorzaakt de oplegging van boetes

als in de relevante nationale wetgeving voorzien.

Gebruikers in de Europese Unie

Bij verwijderen van elektrische en elektronische apparaten neem contact op met

een nabij gelegen verkooppunt of een leverancier voor aanvullende informatie.

De verwijdering van het afval buiten de Europese Unie

Dit symbool heeft uitsluitend betrekking op de Europese Unie. Bij het

verwijderen van dit product neem contact met lokale overheden of de verkoper

voor aanvullende informatie hoe verder te handelen.

GARANTIEKAART
na

Catalogusnr.
Partijnummer: ...
(verder het Product te noemen)
Aankoopdatum van het Product: ............c.ccovviiiiiiiniiiianns
Stempel van de verkoper: ................o.coee.
Datum en handtekening van de VErkOper: ..........ccccoviieiienienneesieeeesinnn
Verklaring van de Gebruiker:
Ik bevestig hiermee over de garantievoorwaarden en over de gevolgen van het
niet naleven van de in de Gebruiksaanwijzing en de Garantiekaart bepaalde

regels ingelicht te zijn. Ik ken de garantievoorwaarden wat ik met mijn
eigenhandige handtekening bevestig:

datum en plaats handtekening van de Gebruiker

Aansprakelijkheid voor het Product:
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1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. met zetel te Pruszkéw, adres: ul. [straat]
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS [landelijk gerechtsregister van de
ondernemingen] 0000062517, Sad Rejonowy [Arrondissementsrechtbank] voor
de hoofdstad van Warszawa te Warszawa XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru  Sadowego [Afdeling voor economie van het landelijke
gerechtsregister], NIP [fiscaal nummer] 527-020-49-33, Maatschappelijk
kapitaal: 100 980.00 zt.
2. Onder de waarborgvoorwaarden zoals in deze Garantiekaart verstrekt de
Garant de garantie voor het product dat van de distributie van de Garant is
afkomstig.
3. Aansprakelijkheid onder de garantie dekt de defecten die het gevolg zijn
van oorzaken die inherent zijn aan het Product op het moment van aflevering
ervan aan de Gebruiker.
4. Uit hoofde van de garantie krijgt de Gebruiker het recht tot kosteloze
repartie van het Product ten gevolge van een defect dat tijdens de
garantieperiode tot uiting komt. Reparatie methode van het Product (methode
van reparatie) is van het besluit van de Garant afhankelijk. Als de Garant
constateert dat er geen mogelijkheid tot reparatie bestaat, behoudt de Garant
zich het recht voor om het defecte onderdeel of het gehele Product door een
product zonder de defecten te vervangen, de prijs van het Product te verlagen
of afstand van de overeenkomst te doen.
5. Jegens de Gebruiker, die geen consument is in de zin van de wet van 23
april 1964 Kodeks cywilny [Burgerlijk wetboek] is de aansprakelijkheid van de
Garant voor schade die uit deze garantie voortvloeit en/of in verband met de
sluiting en uitvoering ervan, ongeacht de rechtstitel tot de maximale waarde van
het defecte product beperkt.

Il. Garantieperiode:

Elementen van het product

gedekt door de garantie

Duur van de garantiedekking

Delta accu schuurmachine | 24 maanden vanaf de aankoopdatum van
18V het Product vermeld in deze
Garantiekaart

Schuurpapier, puinzak, zool

met klittenband Niet door de garantie gedekte elementen.

1. Voorwaarden voor het gebruik van de garantie:

1. Het leveren door de Gebruiker van een ingevulde garantiekaart van het
product en het aantonen door de Gebruiker van de aankoopomstandigheden
van het Product bijvoorbeeld door een ontvangstbewijs, factuur, enz. voor te
leggen. Om een klacht efficiént af te wikkelen wordt het aangeraden dat de
Gebruiker met het product alle in de "Samenstelling” van het Product zoals in
de Gebruiksaanwijzing bepaalde onderdelen inlevert.

2. De gebruiker houdt zich aan de aanbevelingen in de Gebruiksaanwijzing en
de Garantiekaart.

3. De garantie omvat het grondgebied van de Republiek Polen en de EU.

V. De garantie dekt geen defecten van het Product die met name
het gevolg zijn van:
1.Het niet navolgen door de Gebruiker van de voorwaarden in de
Gebruiksaanwijzing en met name op het gebied van correct gebruik, onderhoud
en reiniging;
2.De toepassing door de Gebruiker van de schoonmaak- of
onderhoudsmiddelen niet in overeenstemming met de gebruikersaanwijzing;
3. Onjuiste opslag en vervoer van het Product door de Gebruiker;
4. Zelfstandige wijzigingen en/of aanpassingen van het Product door de
Gebruiker die met de Garant niet waren overeengekomen.
5. De toepassing door de Gebruiker in het product van de verbruiksartikelen niet
in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing.
De Gebruiker die geen consument is in de zin van de wet van 23 april 1964. Het
Burgerlijk Wetboek dekt geen garantie over het Product waarin:
1.serienummers, datums en typeplaten door de Gebruiker zijn verwijderd,
gewijzigd of beschadigd;
2. de zegels door de Gebruiker zijn beschadigd of sporen van manipulatie door
de Gebruiker aantonen.
Let op! De handelingen van dagelijkse bediening van het Product die 0.m. van
de Gebruiksaanwijzing voortvioeien, voert de Gebruiker op eigen kosten uit.

V. Klachtprocedure:

1. Wanneer de niet correcte werking van het Product wordt geconstateerd,
dient, voordat een klachtmelding wordt ingediend, te worden vastgesteld of alle
activiteiten die in het bijzonder in de Gebruiksaanwijzing zijn vermeld, correct
zijn uitgevoerd.
2. De klachtmelding wordt onmiddellijk aangeraden, bij voorkeur binnen 7
dagen na de datum van kennisgeving van het defect van het Product. De
Gebruiker die geen consument is in de zin van de wet van 23 april 1964. Het
Burgerlijk Wetboek is niet meer van toepassing betreffende de rechten die uit
deze garantie voortvioeien wanneer de klacht binnen de 7 dagen niet is
ingediend.
3. De klachtmelding wordt 0. m. op de locatie van de productaankoop, in een
servicedienst of schriftelijk op het volgende adres ingediend: DEDRA EXIM sp.
z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw..
4. De Gebruiker kan een klacht met gebruik van het op de
internetpaginawww.dedra.pl beschikbare formulier indienen. (,Formulier van de
klachtmelding uit hoofde van de garantiedekking”).
5. De adressen van de servicediensten in bepaalde landen te vinden op
www.dedra.pl. Bij gebreke van een servicedienst voor een bepaald land,
moeten klachtmeldingen worden gestuurd naar het volgende adres: DEDRA
EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polen).
6. Met in achtneming van de veiligheid van de Gebruiker, is het verboden om
een defect Product te gebruiken.

Let op!!! Het gebruik van een defect product is gevaarlijk voor gezondheid
en leven van de Gebruiker.
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7. De verplichtingen die uit de garantie voortvioeien, zullen binnen 14
werkdagen na de datum van levering van het geclaimde Product door de
Gebruiker worden nageleefd.

8. Voordat het defecte Product wordt geleverd, wordt het aangeraden dit
schoon te maken. Het wordt aangeraden het geclaimde product tegen
vervoerschade te beschermen (het wordt aangeraden om het geclaimde
product in de originele verpakking te leveren).

9. De garantieperiode wordt verlengd met een periode waarin het product als
gevolg van het defect niet kon worden gebruikt.

10. Deze garantie voor dit product sluit niet aan en beperkt niet de rechten van
de Gebruiker die voortvloeien uit de bepalingen van de waarborg op verkochte
producten.
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Ubersetzung der Originalanleitung
Die Ubereinstimmungsbescheinigung wurde der Bedienungsanleitung als
gesondertes Dokument beigefligt. Bei Fehlen der
Ubereinstimmungsbescheinigung muss man sich mit der Firma Dedra Exim Sp.
z 0.0. in Verbindung setzen
Allgemeine Sicherheitsbedingungen wurden der Bedienungsanleitung als
gesonderte Broschire beigefligt.

INOIZRUON[€] Becim Gebrauch sind immer zum Schutz gegen

elektrischen Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr grundsétzliche
SicherheitsmaBnahmen zu beachten. Die Bedienungsanleitung ist vor der
ersten Inbetriebnahme sorgfiltig und vollstiandig zu lesen. Bewahren Sie
bitte die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise und
Konformititserklirung sorgfiltig auf. AuBerst strenge Beachtung der
darin enthaltenen Sicherheitshinweise und Anweisungen wird sich positiv
auf die Verlangerung der Lebensdauer lhrer Fliesenschneidemaschine
auswirken.

INOIZRNON[€] wihrend der Arbeit sind unbedingt die

Sicherheitshinweise zu beachten. Die Sicherheitshinweise sind dem Gerat
als gesonderte Broschiire beigefiigt und sie ist sorgfiltig aufzubewahren,
Bei Ubergabe des Gerites an weitere Nutzer sind auch die
Bedienungsanleitung, die Sicherheitshinweise und die
Konformitétserklarung mitzugeben. Die Firma Dedra Exim haftet nicht fiir
Unfélle, zu denen es infolge der Nichtbeachtung der
SicherheitsmaBnahmen kommt. Alle Sicherheitshinweise und die
Bedingungsanleitung sind sorgfiltig zu lesen. Die Nichtbeachtung der
Warnungen und der Anleitung kann einen elektrischen Schlag, Brand
und/oder andere ernsthafte Verletzungen zu Folge haben. Alle
Bedingungsanleitungen, Sicherheitshinweise und die
Ubereinstimmungserklarung  fiir  zukiinftige Bediirfnisse  sind
aufzubewahren.

INMZRNUIN[€] Das Gerit der ONE+ALL-Linie wurde nur fiir die

Zusammenarbeit mit den Ladegeraten und Akkumulatoren der ONE+ALL-
Linie entwickelt. Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehoéren nicht zum
Lieferumfang des eingekauften Gerétes und sie sind gesondert einzukaufen.
Die Verwendung von anderen Akkus und Ladegeraten als die fir das Gerat
dedizierten zieht den Verlust der Garantierechte nach sich.

2. Detaillierte Sicherheitsbedingungen

e Bei Ausfiihrung von Tatigkeiten, bei denen das Arbeitsendstiick mit
versteckten Leitungen in Beriihrung kommen kann oder — im Falle von
Netzgerdten — mit eigenem Kabel - ist das Gerdt an isolierten
Oberflachen zu halten. Ein Schneideelement, das mit einem unter Strom
stehenden Kabel in Beriihrung kommt, kann dazu fiihren, dass freiliegende
Teile des Elektrowerkzeuges unter Strom bleiben, wodurch der Bediener
einen elektrischen Schlag erleiden kann.

Bei Schleifen von Oberflaichen bestimmter Holzarten sowie bei
Entfernen von alten Anstrichen, die mit einer Farbe mit Bleizusatz
ausgefitlhrt sind, konnen toxische Stidube entstehen, die
gesundheitsschadlich sein koénnen. Direkter physischer Kontakt mit
Stauben kann allergische Reaktionen bzw. Krankheiten der Atemwege des
Bedieners und der sich in der Nahe befindlichen Personen hervorrufen.
Eichen- oder Buchenholzstdube, insbesondere in Verbindung mit
Holzbearbeitungssubstanzen (Impragniermitteln) gelten als krebserregend.
Bei der Bearbeitung dieser Werkstoffe muss eine Staubmaske aufgesetzt
sowie gute Liftung am Arbeitsplatz sichergestellt werden.

Man darf weder die Uberhitzung des Gerites noch des Werkstiickes
zulassen. Wahrend der Arbeitsunterbrechungen ist der Abtragsack (sofern


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

es ihn gibt) so zu entleeren, dass die Gefahr der Selbstziindung vom
Schleifstaub im Sack beschrankt ist.

e Es ist untersagt, mit dem Geridt Werkstoffe mit Asbestgehalt zu
bearbeiten. Asbesthaltige Werkstoffe dirfen nur von einem entsprechend
geschulten Personal bearbeitet werden.

o Das Gerit ist nur zum Trockenschleifen zu benutzen. Das Durchdringen

des Wassers in das Gerat kann zu seiner Beschadigung fiihren.

Es sind Klemmen oder eine andere praktische Methode anzuwenden,

um das Werkstiick abzusichern und auf einer stabilen Plattform zu

stiitzen. Das Halten eines manuell bearbeiteten Gegenstandes in den

Handen oder am Leib kann zum Verlust der Kontrolle Giber das Geréat fiihren.

3. Beschreibung des Gerites
Zeichnung A: 1. FulR der Schleifmaschine; 2. Einschalter; 3 Akkumulator-
Buchse; 4 Abtragsack

4. Bestimmung des Gerites

Das Gerat wurde zum Trockenschleifen von kleinen Elementen und kleinen
Holzoberflachen, Holzwerkstoffen (Sperrholz, Holzspannplatten, usw.),
Kunststoffen und Nichteisenmetallen entwickeln.

Es ist zugelassen, das Gerat bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobbyarbeiten unter gleichzeitiger Beachtung der
Benutzungsbedingungen sowie der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
zulassigen Arbeitsbedingungen zu benutzen.

5. Benutzungsbeschrankungen

Die Schleifmaschine darf nicht zum Schleifen von Wanden, die mit Gipsfeinputz
Uberzogen sind, sowie zum Schleifen von Nichteisenmetallen benutzt werden.

Das Gerét darf nur in Ubereinstimmung mit den nachstehend aufgefiihrten
,LZulassigen Arbeitsbedingungen” benutzt werden.

Eigenstandige Anderungen am mechanischen und elektrischen Bau, jegliche
Modifikationen, Bedientéatigkeiten, die in der Bedienungsanleitung nicht
beschrieben sind, werden als rechtswidrig behandelt und ziehen den sofortigen
Verlust der Garantierechte nach sich und die Unbedenklichkeitsbescheinigung
verliert ihre Gultigkeit.

Eine bestimmungswidrige bzw. eine bedienungsanleitungswidrige Benutzung
des Gerates zieht den sofortigen Verlust der Garantierechte nach sich.

Zulassige Arbeitsbedingungen
S2 10 (Dauerbetrieb 10 Min. lang )
Vor Feuchtigkeit und atmospharischen Niederschlagen schutzen.
Temperaturbereich zum Aufladen der Akkumulatoren 10-30°C.
Der Auswirkung von Temperaturen tuber 50°C nicht aussetzten.

6. Technische Daten

Modell DED7063
Speisung 18V D.C.
Art der Akkumulators Li-lon
Ostzillationsfrequenz [min-1] 12000
Larmemission:

- Schalldruckpegel LpA [dB(A)] 85,7

- Schallleistungspegel LwA [dB(A)] 74,7

- Messunsicherheit KwA, KpA [dB(A)] 3
Vibrationen:

- Schwingungspegel, gemessen am Handgriff 4,590

ah [m/s2]

- Messunsicherheit K [m/s2] 1,5
Gewicht (ohne Akkumulator) [kg] 0,75

Information bezuglich des Larms und Schwingungen.

Kombinierter Wert der Schwingungen an sowie Messunsicherheit wurden in
Ubereinstimmung mit der Norm EN 60745-2-1 bestimmt und sind in der Tabelle
angegeben.

Die Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 60745-2-1
bestimmt, die Werte sind in der vorstehenden Tabelle angegeben.

INOAZRUUIN[€] Der Lirm kann zu Gehorbeschadigungen fiihren, daher

muss man immer bei der Arbeit Gehdrschutzmittel verwenden!

Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit einer
Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fir Vergleich eines Gerates
mit einem anderen verwendet werden. Der oben angegebene Larmpegel kann
auch bei der Eingangsbeurteilung der Larmexposition verwendet werden.

Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges kann
sich von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der Verwendungsart der
benutzen Arbeitswerkzeuge, insbhesondere von dem bearbeiteten Gegenstand
sowie von der Notwendigkeit, die Schutzmittel fir den Bediener zu bestimmen,
unterscheiden. Um die genaue Exposition unter tatsachlichen
Arbeitsbedingungen feststellen zu koénnen, muss man alle Teile des
Arbeitszyklus berlicksichtigen, auch die Zeitrdume, in denen das Gerat
ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber es wird damit nicht gearbeitet.

7. Vorbereitung zur Arbeit
INOIZRUSI\N[€] Das Gerit gehort zu der Linie ONE+ALL, daher muss man,

um es benutzen zu kdonnen, einen Satz zusammenstellen, der aus dem
Gerat, Akkumulator und Ladegerit besteht.

ACHTUNGINE Tatigkeiten, die in diesem Abschnitt beschrieben sind,

muss man am Gerét durchfiihren, das von der Stromquelle getrennt ist.
Wahl des Schleifpapiers

Jedes Schleifpapier hat eine Kennzeichnung an der Haftseite; ein Schleifpapier
mit geringerer Kérnung schleift schneller, aber es kann Risse hinterlassen. Es
wird empfohlen, zum Schleifen des Holzes Schleifpapiere mit der Kérnung von
400 benutzen.

Es wird nicht empfohlen, Schleifpapiere ohne Offnungen zu benutzen. Arbeit mit
Papier ohne Offnungen kann schnell zur Verstdubung der Schleifseite und
wesentlichen Herabsetzung der ausgefiihrten Arbeit fiihren.

Zwecks Vorbereitung der Schleifmaschine zur Arbeit muss man:

Nachdem Schleifpapier mit entsprechender Kérnung ausgewahlt wurde, es
am FuB so befestigen, dass es ganzlich die Schleifoberflache zudeckt, und
die Offnungen im Papier mit den Offnungen im FuR deckungsgleich sind.
Damit das Schleifpapier besser anliegt, muss man es sicher an die gesamte
FuRflache andriicken.

* Den Abtragsack auf den Austrittsstutzen hineinschieben (Zeichnung A, 4).
Montage des Akkumulators

Den Akkumulator in die Buchse (Zeichnung A, 3) einzusetzen — er ist bis zum
Anschlag hineinzuschieben, man muss sich vergewissern, dass der Schnapper
der Akkumulatorblockade ihn vor zufalligem Herausfallen wahrend der Arbeit
sichert. Das Gerét ist betriebsbereit.

8. Einschalten des Gerates
ACHTUNGRSE Ingangsetzung des Gerates sind unbedingt alle im

Abschnitt ,Vorbereitung zur Arbeit” beschriebenen Tatigkeiten
auszufiihren.

Um das Geréat einzuschalten, ist der sich am oberen Teil des Gehauses
befindliche Schalter in die Position ,|” (Zeichnung A, 2) zu bringen. Man kann
mit der Werkstoffbearbeitung beginnen.

Das Gerat wird ausgeschaltet, nachdem der Schalter in die Position ,0”
gebracht worden ist.

9. Benutzung des Gerites

Schleifen

Nachdem das Gerat zur Arbeit vorbereitet (siehe Abschnitt 7 der
Bedienungsanleitung) und das Schleifpapier richtig gewahlt worden ist, kann
man mit dem Schleifen beginnen. Nach dem Einachalten des Gerates und
Anlegen des FuRes an den Werkstoff beginnt der Schleifvorgang. Das Gerat ist
gleitend Uber die gesamte Oberflache, die geschliffen werden soll, zu
verschrieben, indem es leicht an die Oberflache angedriickt wird. Beim
Schleifvorgang ist dafiir zu sorgen, dass der Fuf} der Schleifmaschine mit seiner
Gesamtflache an das Werkstlick anliegt.

Nach der Beendigung des Schleifvorgangs ist der Ful3 der Schleifmaschine von
dem Werkstlick wegzunehmen und das Gerat auszuschalten.

Man muss stets daran denken, dass die Oszillationsfrequenz, die 12000/Min.
betragt, auf den bearbeiteten Werkstoff (bertragen wird, wodurch L&rm
generiert wird. Es ist ein ganz normaler Effekt.

10. Laufende Bedientatigkeiten
INOIZRNOIN[€] Alle Bedientitigkeiten sind bei abgetrennter

Stromversorgungsquelle durchzufiihren.

Wechsel des Schleifpapiers

Das Papier an der Kante fassen und vorsichtig abreiten, so dass die Haftschicht
am Ful nicht beschadigt wird. Nach der Wahl des gewiinschten Schleifpapiers
ist es so am Ful zu befestigen, dass es die gesamte Flache des Schleiffules
bedeckt, und die Offnungen im Papier an die Offnungen im Ful} angepasst sind.
Entleeren des Abtragsackes

INOIZ RSN [€] Vvorsicht walten lassen, sofern es in der Nidhe eine
Feuerquelle gibt — Feinstaub ist duBerst leicht entziindlich.

Jedesmalig nach der Beendigung der Arbeit ist der Abtragsack zu entleeren. Zu
diesem Zweck muss man die Befestigung des Abtragsackes aus dem
Abtragauswurfstutzen in der Schleifmaschine hinausschieben, anschliefend
den Stoffsack von der Befestigung sanft abnehmen und den Inhalt in den
Abfallbehalter ausschitten.

Transport und Aufbewahrung

Wird das Gerat nicht benutzt, ist es mit dem abgetrennten Akkumulator auRer
der Reichwiete von Kindern, an einem trockenen durchgelifteten Ort
aufzubewahren. Das Gerat sowie alle anderen zum Lieferumfang gehérenden
Elemente sind so zu transportieren, dass sie gegen die Auswirkung von
schadigenden Umgebungsbedingungen wie: Feuchtigkeit, atmosphéarische
Niederschlage, hohe Temperatur (liber 50°C), Druck, durch welchen das Gerat
mechanisch beschadigt werden kann, und sonstige Bedingungen, die sich
negativ auf das Gerat auswirken kénnen, geschiitzt werden. Fir die Zeit des
Transports ist der Akkumulator vom Gerat abzutrennen.

11.Ersatzteile und Zubehor

Das Gerat aus der Linie ONE+ALL kann mit jedem Akkumulator aus der Linie
ONE+ALL ausgestattet werden. Um den richtigen Akkumulator und das richtige
Ladegerat an das Gerat anzupassen, empfehlen wir, sich mit dem Angebot von
Dedra Exim auf der Internetseite www.dedra.pl bekannt zu machen
Angebotenes Zubehor:

Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und Zubehor setzen sie Sich, bitte, mit dem
Service von Dedra Exim in Kontakt. Die Kontaktdaten finden Sie auf der 1. Seite
der Bedienungsanleitung.

Bei Bestellen der Ersatzteile bitten wir, die Nummer der Partie, angebracht am
Betriebsschild, sowie die Teilnummer von der Zusammenstellungszeichnung
bekannt zu geben.

In der Garantiezeit werden Reparaturen nach den in der Garantiekarte bekannt
gegebenen Grundsatzen durchgefihrt. Das reklamierte Produkt bitten wir dort
abzugeben, wo es gekauft worden ist (der Verkaufer ist dazu verpflichtet, das
reklamierte Produkt entgegenzunehmen), an den Service von Dedra Exim oder
an den dem Wohnsitz am nachsten liegenden Service (die Liste der
Servicestellen unter www.dedra.pl) zu Ubersenden. Wir bitten hoéflich, die
ausgefilllte Garantiekarte beizufiigen. Nach Ablauf der Garantiezeit werden
Reparaturen durch den Zentralservice durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt
ist an den Service zu Ubersenden (die Versandkosten tragt der Benutzer).

12. Eigenstandiges Beseitigen der Storungen
IN®I RIOI\[€] Bevor mit dem eigenstindigen Beseitigen der Stérungen

begonnen wird, muss man das Gerat von der Stromversorgungsquelle
trennen.

Problem Ursache Lésung

Der Akkumulator nicht

richtig befestigt. Den Akkumulator richtig befestigen.
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Den Akkumulator aufladen.
Den Akkumulator gegen einen

Der Akkumulator ist leer.
Der  Akkumulator st

Das Gerat beschadigt. funktionstiichtigen auswechseln.
schaltet sich
nicht ein. Der Einschalter oder der Das Geréat an den Service

Motor ist beschadigt. Ubergeben.

Der Motor hat
keine Kraft,

startet mit Not.
Es riecht nach

Das Gerét an das Service

Der Motor ist beschadigt. iibergeben.

Das Gerat an das Service

verbrannter Der Motor ist beschadigt. -
: Ubergeben.
Isolation.
Der Motor Verstopfte .
Uberhitzt sich. Luftungsoffnungen. Mit der Druckluft durchpusten.
Die

Das Arbeitsendstlick ist
verbraucht.

Das Arbeitsendstiick gegen ein

Arbeitsleistuni
9 neues auswechseln.

ist sehr gering.
13. Lieferumfang des Gerites
1. Delta-Schleifmaschine - 1 St.; 2. Abtragsack - 1 St.; 3. Schleifpapier - 2 St.

14. Nutzerinformationen iiber die abgabe
von gebrauchten elektro- und elektronik-

altgeraten

(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der
beigefigten Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling von
Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.

Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
Far

Katalognummer:
LOtNUMMET: ...eiiiiiiiiiiic e
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............cccooviiiiiniiiniinennnns
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ............cccocooviiiiiiiicici
Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte

enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers

. Haftung fiir das Produkt:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2.Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3.Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurtickzufihren ist.

4.lm Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behéalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenliber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fir die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Auslibung stehenden Schaden, ohne
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V.

Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Garantiezeit:

Produkts,
Garantie

Elemente des
die mit der
umfasst sind

Delta-Akku-
Schleifmaschine 18V

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts

das auf dieser Garantiekarte angegeben
ist

Schleifpapier,  Abtragsack,

Ful mit Klettverschluss Elemente, die nicht mit der Garantie

umfasst sind.

Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:
1.Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.
2.Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.
3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

Die Garantie umfasst nicht die Méngel des Produkts, die infolge
von folgenden Ursachen entstanden sind:
1. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, inshesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;
2.Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;
3. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;
4.Eigenméachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;
5. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.
Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:
1. Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;
2. Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.
Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf
eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

Reklamationsverfahren:
1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen
ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.
3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugéanglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").
5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.
7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

8. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wéahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

9. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit
der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

10. Die sich aus den Vorschriften tUber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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